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EESTI KEEL

AKUTOITEGA SAABELSAAG
DCS389

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTIst Gihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS389
Pinge Voc 54
Tiiip 1
Aku tiitip Li-ioon
Tihikdiqukiirus min! 0-3000
Kaigu pikkus mm 28,6
Loikejoudlus puidu/metallprofilide/plasttorude puhul - mm  300/130/160
Kaal (ilma akuta) kg 3,54

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN62841-2-11:

Lpa (helirohu tase) dB(A) 84
Lwa (helivoimsuse tase) dB(A) 95
K (antud helitaseme mdaramatus) dB(A) 5
Tahvlite Ioikamine
Vibratsioonitugevus ay,B = m/s* 153
Madramatus K = m/s? 15
Prusside Idikamine
Vibratsioonitugevus ap, WB = m/s* 15,9
Madramatus K = m/s? 15

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/vdi miratase on méodetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
kokkupuute eelhindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
t6driista pohirakendusi. Kui aga todriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsiooni- ja/véi miratase
olla teistsugune. Sellisel juhul v6ib vibratsiooni méju kogu
t60aja kestel olla mérkimisvddrselt tugevam.
Vibratsiooni ja mira méju hindamisel tuleb arvesse
vétta ka seda aega, mil toériist on vélja lilitatud voi
t6otab tuhikdigul. See voib mdrkimisvddrselt vdhendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.
Mddirake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/voi mira méju eest: todriistade
Jja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja tédprotsesside korraldus.

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv
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Akutoitega saabelsaag

DCS389

DEWALT kinnitab, et jaotises ,, Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks poérduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

04.05.2020

@ HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maératlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pédrake tahelepanu nendele

simbolitele.

A OHT! Tdhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, Ioppeb surma véi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei véildita, vaib [6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, voib l6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei véldita, véib
pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektrilodgi ohtu.

Tdhistab tuleohtu.

>4
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vic Ah | Kaal (kg) | DCB104 | DCB107 | DCB112 | DCB113 | D(B115 | DCB116 | DCB117 | DCB118 | DCB132 | DCB119
DCB546 | 18/54 | 6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 0 X
DCB547 | 18/54 | 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135* X
D(B548 | 18/54 | 120/40 | 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X

*Kuupdevakood 2018114758 voi hilisem

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritdériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Kbigi juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektriléogi, tulekahju ja/voi raske vigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU
TARVIS ALLES
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Toépiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b) Arge kasutage elektritoériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi
tolmu Ildheduses. Elektritéoriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad tolmu véi aurud stitidata.

c) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel voite
kaotada t6oriista (le kontrolli.

Elektriohutus

a) Elektritéariista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritéériistade puhul
adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vihendavad elektrilddgi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilé6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viiltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse kditte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elektrilddgi ohtu.
Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektrilédgi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga oues, kasutage
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektrilddgi ohtu.

f)  Kui elektritooriistaga téotamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

Isiklik ohutus

a) Olge tdhelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,
ning kasutage elektritéoriista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vésinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritdriistaga tootamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kbrvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne
tooriista iihendamist vooluvorku ja/véi aku
paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdiljaliilitatud
asendis. Kandes tooriista, sérm lilitil, voi thendades
toiteallikaga todriista, mille liliti on té6asendis, voib
juhtuda énnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista pdorleva osa
kiilge jdetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
téériista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
Jjddda liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid iihendatud ja et neid kasutataks digesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vihendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata téoohutusnéudeid. [segi hetkeline hooletus voib
I6ppeda raskete vigastustega.

3

—

b

=

C

~

d

=

~

e

<

9

h

R




EESTI KEEL

4) Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a) Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage

kavandatavaks t60ks sobivat elektritooriista.

Elektritodriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime

ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa liilitist

sisse ja vdlja liilitada. Elektritéoriist, mida ei saa juhtida

[iilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

¢) Ennereguleerimist, tarvikute vahetamist ja

toariista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist

vooluvérgust ja/voi eemaldage aku, kui see on

eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine

vihendab elektritddriista ootamatu kdivitumise ohtu.

Kui elektritaoriistu ei kasutata, hoidke neid lastele

kéittesaamatus kohas. Arge lubage téériista

kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne véi pole

lugenud seda kasutusjuhendit.

Oskamatutes kdites on elektritéoriistad ohtlikud.

e) Elektritoériistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada tooriista
t6ad. Kahjustuste korral laske toériista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f) Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
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vdiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsikuid
vastavalt juhistele, arvestades téétingimusi ja
tehtava to6 iseloomu. Elektritdoriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtlikke olukordi.

e) Arge kasutage akupatareid véi toériista, mis on
kahjustunud voi iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
mdrgitud temperatuurivahemikku. VValesti voi
véljaspool ettendihtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6) Tehnohooldus

a) Laske téariista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Ohutusnouded pendelsaagide kasutamisel

Kui teete t60d, mille kdigus véib loiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritoériista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui loiketarvik riivab voolu

all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritodriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrilo6gi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega véi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate té0deldavat
detalili kdes voi keha vastas, on see ebastabiilne, mistottu voite
kaotada tédriista tle kontrolli.

Taiendavad ohutusnouded saabelsaagide
kasutamlsel

h

Rt

Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja mddretest. | ibedad kdepidemed

ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
t6driista ohutult kdsitseda ja juhtida.

5) Akutodoriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tidpi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

c) Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal

kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,

kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada
liihise.

Aku klemmide liihistamine vib pohjustada pdletusi ja

tulekahju.

Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.

Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku

kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku

satub silma, po6rduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

d
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Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosakesed voivad
pbhjustada hingamisraskusi ja tervisehdiireid.

Arge liilitage t66riista kunagi sisse, kui saeleht on saetavas
pinnas kinni kiilunud voi materjali vastas.

Hoidke kded liikuvatest osadest eemal. Arge kunagi pange
kdsi I6ikepiirkonna Idhedale.

Pea kohal lbigates olge eriti ettevaatlik ja poérake erilist
tdhelepanu kérgemal asuvatele juhtmetele, mis véivad
silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate okste ja prahi
eest.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest.

Téoriista tootamisel tekkiv vibratsioon voib pusivalt kahjustad
sormi, kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks
kindaid, tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.

Sisse- ja valjaliilitamine

Arge Uritage saelehte péirast tédriista véljalilitamist sérmedega
peatada.

Arge toetage té6tavat saagi kunagi lauale voi tédpingile.
Pdrast todriista vdljaliilitamist ligub saeleht veel veidi aega.
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Saagimine
Spetsiaalselt puidu saagimiseks méeldud saelehtede
kasutamisel eemaldage saetavast pinnast enne t6d alustamist
koik naelad ja metalldetailid.

Voimalusel fikseerige detail alati korralikult pitskruvide voi
kruustangidega.

Arge (iritage saagida véiga viikeseid detaile.

Arge kiitinitage liiga kaugele ette. Seiske alati kindlalt jalgel,
eriti tellingutel ja redelitel.

Hoidke saagi alati mdlema kdega.
Kéverjoonte ja avade I6ikamisel kasutage kohandatud
saelehte.

Saelehe kontrollimine ja vahetamine

Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis toodud nduetele
vastavaid saelehti.

Kasutada tohib ainult ideaalses téokorras teravaid saelehti:
pragunenud véi kooldunud saelehed tuleb kohe kasutuselt
korvaldada ja vdlja vahetada.

Veenduge, et saeleht on korralikult fikseeritud.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jérgmised.
Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DeEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende

konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Ghe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile mérgitud
vadrtusele. Samuti veenduge, et laadija

pinge vastaks vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile
D EN60335 topeltisolatsiooniga. Seet6ttu ei ole
maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see vdlja vahetada
ainult DEWALTIl voi volitatud teeninduses.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvéimsusega (vt ,, Tehnilised andmed”). Juhtme ristl6ike
pindala peab olema vahemalt 1 mm2; maksimaalne pikkus
30m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati tdielikult lahti.

Olulised ohutusnouded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See kasutusjuhend sisaldab
Ghilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Idbi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilddgi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrildok.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu védhendamiseks
laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid. Teist tiidipi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.
A ETTEVAATUST! Lapsi peab valvama, et nad selle
seadmega ei mangiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, véivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut.
Enne puhastamist eemaldage laadija vooluvérgust.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Igasugune muu kasutusviis voib kaasa
tuua tuleohu, elektriléégi voi surmava elektriloogi.
Arge jitke laadijat vihma véi lume kiitte.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,
mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektrilodgi voi surmava elektrilogi.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pbhjustada laadija
lilekuumenemist.
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Paigutage laadija soojusallikatest eemale. Laadija ventilatsioon
on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel kiiljel olevate avade
kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine voib pohjustada
(surmava) elektril6gi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja

vms kvalifitseeritud isik selle ohtude vdltimiseks kohe vdlja
vahetama.

Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektriléégi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.

ARGE KUNAGI iiritage kahte laadijat omavahel (ihendada.
Laadija on ette ndhtud t66tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See e kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 7 laadijasse ja veenduge, et see
asetseks korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda véib kasutada
vOi laadijasse jatta.

Akupatarei eemaldamiseks laadijast vajutage akupatareil aku
vabastusnuppu 8.
MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t60
Aku laetuse taset nditavad allpool olevad ndidikud.

Laadimisndidikud

-j Laadimine _——— — E
W | Téis laetud _— @
=l Kuuma/kiilma aku =
E laadimiskaitse™ ‘ a

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal stttib kollane
margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, llitub
kollane tuli vdlja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.

Laadija nditab aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
teenindusse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel [Glitub laadija
automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lulitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei toota korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon t6driistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tihjenemise eest.
Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel lilitub t66riist
automaatselt vdlja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest v6i muudest huvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakiilge $abloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna sigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi véi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Viltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude kohta
Asendusakude tellimisel mérkige éra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm siittida.

10
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Arge kunagi asetage akupatareid jéuga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.
Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.
ARGE kastke akut vette ega muudesse vedelikesse ning vltige
pritsmeid.
Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur voib langeda alla 4 °C (34 °F) (nditeks
talvel kuuride véi metallehitiste Idheduses) voi iiletada
40 °C (104 °F) (ndiiteks suvel kuuride v6i metallehitiste
Idheduses).
Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mirgiseid
aure ja aineid.
Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroliiiit koosneb vedelate
orgaaniliste stsivesinike ja liitiumisoolade sequst.
Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdirske ohu kétte. Simptomite plsimisel péérduge arsti
poole.
HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.
HOIATUS! Arge kunagi iiritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge I6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jédnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga l66dud, peale astutud). See voib pohjustada
(surmava) elektril6ogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse iimbertdétlemiseks.
HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid polle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.
A ETTEVAATUST! Kui te téariista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega tdoriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport

A HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega voib kaasneda
tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata kokku
elektrit juhtivate materjalidega. Akude transportimisel
tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud ja hdsti
isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise eest, et
véltida lihist. MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida
kontrollitavasse pagasisse.

DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,

mis on sétestatud toostus- ja juriidilistes standardites,

sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,

Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui

100 vatt-tundi (Wh).

Kaigil litiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides

margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-vadrtusest. Todriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei energiavadrtus ei tileta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele néuetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: Kasutamine ja
Transport.

KasutusreZiim. Kui FLEXVOLT™-i akut kasutatakse eraldi voi

18 V seadmes, toimib see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i akut
kasutatakse 54 V voi 108 V seadmes (kaks 54 V akut), toimib see
54V akuna.

Transpordireziim. Kui
FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on
aku transpordireziimis. Hoidke kate
transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektritihendus katkestatud. Selle tagajdrjel on
meil 3 akut, mille energia (Wh) vadrtus on madalam vorreldes
1 akuga, mille energiavaartus on kdrgem. Tanu 3-le madalama
Wh-vaartusega akule kohaldatakse akupatarei suhtes erandit,
mille kohaselt ei kehti sellele teatud tarneregulatsioonid, mis
puudutavad akude koérgemat Wh-vadrtust.

Naiteks transpordi
Wh-vaartus voib olla

3 % 36 Wh, mis tédhendab
kolme 36 Wh akut.
Kasutamise Wh-vaartus

margistuse ndidis
voib olla 108 Wh (ainult
1 aku).

(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga korge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja tooea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvdlisel ajal toatemperatuuril.

Kasutamise ja transportimise
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2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku téis laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid
Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

1]

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatukist,, Tehnilised andmed”.
Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.
Arge laadige kahjustatud akusid.

Véltige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada

&) & M @ DL

Laadige ainult temperatuurivahemikus 4 °C kuni
40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

Kdrvaldage akupatarei keskkonda arvestades.

LI-ION

P Laadige DEWALTI akupatareisid ainult heakskiidetud

v DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.

.

74 Akut ei tohi péletada.

KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Ndide:
Wh-vaartus 108 Wh (1 aku vddrtusega 108 Wh).

TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
Naide: Wh-véartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tiiiip

54-voldise akuga to6tavad jargmised mudelid: DCS389
Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB546, DCB547, DCB548.
Lisateavet leiate peattikist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Akutoitega saabelsaag

1 Li-ioonakupatarei (C1-,D1-,L1-,M1-,P1-,S1-,T1-, X1-,
Y1-mudelid)

Li-ioonakupatareid (C2-, D2-, L2-, M2-, P2-, S2-, T2-, X2- ja
Y2-mudelid)

Laadija

Kasutusjuhend

Veenduge, et taoriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Leidke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult lébi
lugeda ja endale selgeks teha.

N

Tooriistal olevad margistused

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke korvaklappe voi -troppe.

Kandke silmade kaitset.

>OOQY

/2\

Kuupéaevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on trikitud kuupdevakood A0/, mis sisaldab
ka tootmisaastat.

Ndide:

Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

2020 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritéoriista ega selle
(ihtki osa imber.
See voib Ioppeda kahjustuste voi kehavigastustega.
Paastikluliti
Lukustusnupp
Saelehe hoidiku vabastushoob
Tald
Kaepide
Pohikdepide
Akupatarei
Aku vabastusnupp
Toolamp

CoOoONOCUBRWN=

Ettendhtud otstarve

Akutoitega saabelsaed DCS389 on méeldud puidu, metalli

ja torude professionaalseks saagimiseks. Kompaktne disain
voimaldab raskesti ligipddsetavates piirkondades saagida servale
védga lahedalt.
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ARGE kasutage seadet niisketes voi margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Iaheduses.

Need pendelsaed on professionaalsed elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda.

Kogenematute kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nérk tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flisiliselt
norkade isikute poolt.

See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flsilised, tajumis- voi vaimsed véimed

on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega iksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage tooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib loppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 7 oleks tais laetud.

Akupatarei paigaldamine tooriista kdepidemesse

1. Joondage akupatarei 7 to0riista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis B).

2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine

1. Vajutage vabastusnuppu @ ja tommake akupatarei kindlalt
tooriista kdepidemest vdlja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akunaidik (joonis B)

Méningatel DEWALTi akupatareidel on ndidik, mille kolm
rohelist valgusdioodi nditavad akupatarei jdrelejadnud laetust.
Ndidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 1.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jdrelejadnud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis ndidik
ej sutti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akuniidik on vaid akupatarei jarelejdanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Saelehe paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A ja E-G)
Saadaval on erineva pikkusega saelehed. Kasutage konkreetseks

otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab olema vahemalt
90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise ajal ulatuma

saetallast ja detaili teisest kiiljest mddda. Arge kasutage selle
tooriistaga tikksaelehti.
HOIATUS! Loikeoht. Kui saelehe ots ei ulatu saagimise
ajal saetallast ja detailist modda (joonis B), voib saeleht
puruneda. Tagajdrjeks voib olla suurem kehavigastuste oht
ning saetalla ja detaili kahjustus.

Saelehe paigaldamine

1. Tommake saelehe hoidiku vabastushoob 3 {les (joonis C).

2. Sisestage saelehe vars eestpoolt.

3. Suruge saelehe hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS! Saelehe véib paigaldada tihte kahest asendist, mis on

kujutatud joonisel G.

Saelehe eemaldamine
ETTEVAATUST! Péletuse oht. Arge puutuge saelehte
vahetult pdrast kasutamist. Saelehega kokkupuutel riskite
kehavigastustega.

1. Avage saelehe hoidiku vabastushoob.

2. Eemaldage saeleht.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jdrgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

Kate dige asend (joonis D)
HOIATUS! £t vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdsi ALATI biges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kate 6ige asendi puhul on Uks kdsi kdepidemel 5 ja teine kasi
pohikdepidemel 6.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis C)
Lukustusnupp ja paastikliiliti
Teie sael on lukustusnupp 2.
Paastikliiliti lukustamiseks vajutage lukustusnuppu, nagu
ndidatud joonisel C. Tooriista kandes voi hoiule pannes
lukustage alati padstiklliti ‘1, et véltida ootamatut kdivitumist.
Lukustusnupp on punast varvi naitamaks, et |uliti on lukustamata
asendis.
Paastikliiliti vabastamiseks vajutage lukustusnuppu, nagu
ndidatud joonisel C. Mootori sisseltlitamiseks vajutage
passtiklalitit.
Mootori vdljalilitamiseks vabastage pdastikltliti.
HOIATUS! Sel téariistal pole voimalust liliti kdivitatud
asendisse lukustamiseks ja seda ei tohi mingil moel ise
kdivitatud asendisse lukustada.




EESTI KEEL

Kiirust reguleeriv paastikltliti véimaldab saagi mitmekulgsemalt

kasutada.

Mida tugevamalt padstikut vajutada, seda suurem on sae kiirus.
ETTEVAATUST! Viga aeglast kiirust soovitatakse
kasutada ainult l6ike alguses. Pikaajaline kasutamine vdga
aeglasel kiirusel voib saagi kahjustada.

Toolamp (joonis A)

Tooriista otsa juures, talla 1dhedal on t6élamp @ Toédlamp
suttib pddstikluliti allavajutamisel ja poleb veel veidi aega pdrast
paastiklUliti vabastamist. Kui pdastiklUliti jaab allavajutatuks, jadb
ka t66lamp pélema.

MARKUS! Téslamp on ldheduses asuva tédpinna valgustamiseks
ning see ei ole moeldud kasutamiseks taskulambina.

Akunaidik
Kui aku hakkab tiihjaks saama, vilgub lamp kaks korda ja seejarel

muutub valgustugevus tavaparasest nérgemaks. See tstikkel
kordub seni, kuni aku on téielikult tihjenenud.

Loikamine (joonised H ja )
A HOIATUS! Kandke alati kaitseprille. Koik kasutajad ja
korvalseisjad peavad kandma néuetekohaseid kaitseprille.
A HOIATUS! Kui saeleht on suunatud sae kasutaja poole,
tuleb olla eriti ettevaatlik. Hoidke saagi alati kindlalt
moélema kdega.
Enne mis tahes tllpi materjali I6ikamist tuleb see tugevalt
fikseerida voi klammerdada, et valtida libisemist. Asetage saeleht
ornalt vastu saetavat detaili, lilitage sae mootor sisse ja laske
sellel enne jou rakendamist saavutada taiskiirus. Kui vahegi
voimalik, tuleb saetalda hoida tugevalt vastu saetavat materjali
(joonis 1). See aitab vdltida sae hiiplemist voi vibreerimist ja
vdhendab saelehe purunemise ohtu. Nurga- ja kaarloigete vms
|6igetega, mille puhul saeleht on surve all, kaasneb suurem
vibreerimise, tagasiloogi ja saelehe purunemise oht.
HOIATUS! Pea kohal loigates olge eriti ettevaatlik ja
pdorake erilist tdhelepanu korgemal asuvatele juhtmetele,
mis véivad silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate
okste ja prahi eest.
HOIATUS! Enne tasku lbikamist tuleb kontrollida, et
[6ikekohas ei oleks varjatud gaasi- voi veetorusid ega
elektrijuhtmeid. Muidu v6ib tagajdrjeks olla plahvatus,
varaline kahju, elektril6ok ja/voi raske kehavigastus.

Taskute ja avade loikamine — ainult puit (joonis H)

Tasku ldikamisel tuleb kéigepealt mééta saetava ala pindala

ja tahistada see selgelt pliiatsiga, kriidiga véi markndelaga.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab
olema vdhemalt 90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise

ajal ulatuma saetallast ja detaili teisest kiiljest mooda. Sisestage
saeleht hoidikusse.

Seejdrel kallutage saagi tahapoole, kuni talla tagaserv toetub
vastu téépinda ja saeleht on té6pinnast eemal (pos 1, joonis H).
Nuud Itlitage mootor sisse ja oodake, kuni saag saavutab
taiskiiruse. Hoidke saagi kindlalt mélema kdega ja hakake seda
aeglaselt kdepidemest lespoole kergitama, hoides saetalda
tugevalt detaili vastas (pos 2, joonis H). Saeleht hakkab materjali

sisse tungima. Enne kui jdtkate tasku I6ikamist, tuleb alati
veenduda, et saeleht on tdielikult Iabi materjali tunginud.
MARKUS! Piirkondades, kus saelehte ei ole niha, kasutage
kauguse jalgimiseks saetalla serva. Igasuguse Idike piirjooned
peaksid ulatuma Ule 6ike servade.

Metalli Ioikamine (joonis I)

Olenevalt kasutatavast saelehest ja Idigatavast metallist

saab teie saega ldigata erineva paksusega metalle. Kasutage
raudmetallide saagimiseks peenemat ja mitteraudmaterjalide
puhul jamedamat saelehte. Ohukese lehtmetalli saagimisel
soovitatakse fikseerida see kahe puidutiiki vahele. See tagab
puhta I6ike ilma liigse vibratsioonita ja metalli rebenemiseta.
Pidage alati meeles, et saelehe suhtes ei tohi rakendada
joudu, sest see liihendab saelehe eluiga ja pohjustab kulukaid
kahjustusi.

MARKUS! Uldiselt soovitatakse metalli saagimisel kanda
|6ikejoonele 6huke kiht 6li voi muud mddrdeainet, et saagida
oleks kergem ja et saeleht peaks kauem vastu.

HOOLDUS

Teie elektritooriist on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja
selle hooldustarve on minimaalne. Et t6ériist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

[

Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamadrimist.

&=

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t6é
tegemisel néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.
A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
norgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi.
Vdiltige vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke
tdariista ega selle osi vedelikku.
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Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi pakutavate
ei ole koos selle tootega testitud, voib nende kasutamine
kdesoleva téoriistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALTi soovitatud tarvikuid.

Sobilike lisaseadmete kohta kisige teavet midjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud

E tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejddtmetega.

B Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada

toorainepuudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta

vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt

www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu té6del, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea
16pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimitjale voi kohalikku jagtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nduetekohaselt.
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BELAIDIS TIESINIS PJUKLAS
DCS389

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrank]. Dél ilgametés patirties,
kruopstaus gaminiy tobulinimo ir naujoviy DEWALT yra vienas i$
patikimiausiy profesionaliy elektros jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCS389
Jtampa V(NS) 54
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apsukos be apkrovos min.”" 0-3000
Mosto eiga mm 28,6
Pjow'.m.o.pajégumas rﬂedienoje / metalo profiliuose / 300/130/160
plastikiniuose vamzdziuose
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 3,54

TriukSmo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-11:

Lpa  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 84
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 95
K (nustatyto garso lygio neapibrétis) dB(A) 5
Pjaunant plokstes
Vibradijos emisijos verté ap,B = m/s? 153
NeapibréZtis K = m/s? 15
Pjaunant medines sijas
Vibradijos emisijos dydis ay, WB = m/s? 15,9
Neapibréztis K = m/s? 15

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta
EN62841, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.
Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.
A ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo
ir emisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai priziarimi, vibracijos ir (arba) triuksmo emisija gali
skirtis. Dél to gali Zymiai padidéti vibracijos poveikis per visq
darbo laikgq.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis
isjungtas arba kaijis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
jokio darbo. Dél to per visq darbo laikq vibracijos poveikis
gali gerokai sumazéti.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumeéte nuo vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio,
pvz.: tinkamai priziarékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas Siltai (atsizvelgdami j vibracijq), planuokite darbq.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

€

Belaidis tiesinis pjuklas

DCS389

DEWALT pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos prasome kreiptis | DEWALT toliau
nurodytu adresu arba Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg DEWALT vardu.

N e

Markus Rompel

LPTE-Europe” technikos viceprezidentas
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2020-05-04

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojiy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréZtys apibtdina kiekvieno signalinio
7odelio grieztuma. Perskaitykite 5 naudotojo vadova ir
atkreipkite demesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susizaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PRANESIMAS. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

Reiskia elektros smugio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

> PP




LIETUVIY

Akumuliatoriai Jkrovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat.Nr. | V(NS) Ah | Svoris (kg) [ DCB104 | DCB107 | DCB112 | DCB113 | DCB115 | DCB116 | DCB117 | DCB118 | DCB132 | DCB119
DCB546 | 18/54 [ 60/20 | 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCBS47 | 18/54 [ 90/30 | 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 | 18/54 |120/40| 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
* Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
BENDRIEJI !SPEJ'MA' DEL ELEKTRINIO f) Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti

|RANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,

sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS JSPEJIMUS IR NURODYMUS

ATEICIAI

Savoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia

j maitinimo tinkla jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba

akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrank].

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirdapinkite, kad darbo vieta bty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa

nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali
kilti sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy
arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy

gali uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démes; ir dél to

galite nesuvaldyti jrankio.

2

~—

Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.

Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistukiniy adapteriy.

Nemodifikuoti, originalds kistukai ir juos atitinkantys

elektros lizdai sumazins elektros smagio pavojy.
b

=

Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdZiui,

vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas

[Zemintas, didéja elektros smagio pavojus.

~

C

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.
d

=

Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

Jjrankio uz kabelio, taip pat netraukite uzZ kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,

astriy krasty arba judanciy daliy. PaZeisti arba

susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite

~

e

tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke

tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

3) Asmens sauga

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

hall
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h

=
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a)

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrdas,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina pavojy susiZaloti.
Bikite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jjy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto is besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susiZeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
atokiau nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
irenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziura

Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti
naudokite tinkamaq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kiStukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio isimkite akumuliatoriy (jei jis
atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina
pavojy netycia jjungti elektrinj jrank.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite Sio elektrinio
jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su
jrankiu arba siuo vadovu.

Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesuliiZusios ir
visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai

C

~

d

=

e

~

atsitikimy.

f)  Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdy?i.

g) Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite

pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami

i darbo sqlygas bei darbg, kurj reikia atlikti. Jei

elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti

pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaras,

nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo

pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

h

Rl

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a) lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavoyjy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty.

Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

b

=

C

~

d

=

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
i gydytojq. I$ akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

e) Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jas galite susiZaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir

aukstos temperaturos. Patekes | gaisrq arba jkaites iki

aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite

akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos

temperatira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazongq. [kraunant netinkamai arba kitoje nei
nurodyta temperatdroje, akumuliatorius gali bati
sugadintas, be to, padidés gaisro pavojus.

<
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6) Prieziira

a) Juasy elektrinio jrankio prieZitros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimgq.

b) Niekada nevykdykite paZeisty akumuliatoriy
prieZidros procediiry. Akumuliatoriy prieZiciros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Darbo su tiesiniais pjuklais saugos
instrukcijos

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo papildomas
jtaisas gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali nutrenkti operatoriy.

Naudokite verZiklj arba kitq praktiskq bidq ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atrémus j kiing, jis néra
stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Papildomos tiesiniy pjukly saugos
instrukcijos

VISADA déveékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti
kvépavimq ir pakenkti jusy sveikata.

Niekada nejjunkite jrankio, kai pjuklelis jstriges ruosinyje arba
liecia medziagq.

Nekiskite ranky prie judanciy daliy. Niekada nekiskite
ranky prie pjovimo srities.

Bukite itin atidds pjaudami virs galvos ir atkreipkite
ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius, kuriy
galite nepastebéti. IS anksto numatykite, kur kris Sakos ir
nuolauzos.

Nedirbkite siuo jrankiu ilgai.
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Sio jrankio naudojimo metu keliama vibracija gali negrjztamai
paZeisti pirstus, plastakas ir rankas. Mavekite pirstines,
kurios papildomai sugeria smugius, daZnai darykite poilsio
pertraukéles, ribokite darbo valandas per dienq.

Jjungimas ir iSjungimas
[5junge jrankj, nebandykite sustabdyti pjuklelio pirstais.
Niekada nedékite neisjungto jrankio ant stalo arba darbastalio.
I§jungus jrankj, pjaklelis kurj laikq dar judes.

Pjovimas
Naudodami specialiai medienai skirtus pjaklelius, pries
pradédami dirbti i$ ruosinio pasalinkite visas vinis ir metalinius
objektus.

Kur jmanoma, saugiai uZfiksuokite ruosinj verZtuvais ar
spaustuvais.

Nebandykite pjauti itin mazy ruosiniy.

Nesilenkite per toli pirmyn. Atsistokite tvirtai, ypac — ant

pastoliy ir kopeciy.

Pjiklq visada laikykite abiem rankomis.

Kreivéms ir kisenéms pjauti naudokite tam pritaikytq pjaklel].
Pjuklellq patikra ir keitimas

Naudokite tik Siame naudotojo vadove nurodytas specifikacijas

atitinkancius pjaklelius.

Galima naudoti tik astrius, puikios darbinés baklés pjaklelius.

Jtrakusius arba sulinkusius pjaklelius batina nedelsiant iSmesti

ir pakeisti naujais.

Uztikrinkite, kad pjaklelis baty gerai uzfiksuotas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

lkrovikliai

DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai.

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa,
nurodyta duomeny lenteléje. Taip pat jsitikinkite, kad

jkroviklio jtampa atitinka elektros tinklo jtampa.
Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,
D atitinkancia standarta EN60335, todél jzZeminimo
laidas nebdtinas.
Pazeista maitinimo kabelj leidZiama keisti tik DEWALT arba
jgaliotajai serviso jmonei.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik JK ir Airija)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite sengjj kistukg.
Rudq laidgq junkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

liginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuotg ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus kabelio skerspjavio plotas — 1 mm2; maksimalus
kabelio ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkrovikij, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymétus
Ispéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros Soko pavojus. Saugokite jkrovikij, kad

[jo vidy nepakliaity vandens. Gali jvykti elektros smugis.

JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés

nuotékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty

30mA.
A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susiZaloti, jkraukite tik DEWALT akumuliatorius.

Kity rasiy akumuliatoriai gali uZsiliepsnoti i suZeisti jus bei

padaryti Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Visada prizidrekite vaikus, kad jie neZaisty su

Siuo prietaisu.

PRANESIMAS. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis

Jjjungtas j maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga

gali trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio

viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas | jo vidy nepatekty pasaliniy

medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra

akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros

tinklo.

Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik DEWALT akumuliatoriams jkrauti. Bet kaip kitaip
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naudojant $j jrenginj, gali kilti gaisro, elektros Soko pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus pazZeisti
elektros kistukq ir laidq.

[sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas
neuzlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar
nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo laidg, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zuti nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebaty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[krovikij padékite atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio. Kroviklis
ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias ventiliacijos
angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Atiduokite jj  jgaliotqjj
prieZidros centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo priezitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zuti nuo elektros sroves.

Jeigu baty paZeistas elektros laidas, gamintojas, techninés
prieZitiros centro atstovas arba panasus kvalifikuotas asmuo
privalo nedelsiant jj pakeisti, kad nejvykty nelaimeé.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smigio pavojus. [Sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazeés.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
[kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy 7 j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES nuolat.
Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima tuoj pat
naudoti arba palikti jkroviklyje.

Norédami isimti akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant
akumuliatoriaus esantj atleidimo mygtuka @.
PASTABA. Noredami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

|kroviklio naudojimas

7r.toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibidinama
akumuliatoriaus jkrovimo blsena.

Jkrovimo indikatoriai

\I\ [krovimas _———— E
M | VisiSkai jkrautas _— E
[ Karsto / Salto akumuliatoriaus =
E delsa® ‘ a

* Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona
lemputé uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedura.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputeés.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

| igaliotajj serviso centra, kad jie buty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
daltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visa jkrovimo cikla ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.
|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos
ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XRlicio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
i$sijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliuciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,
naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstems montuoti (jsigykite ju
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.

20
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|kroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros $oko pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés
lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedaras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba iStraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, dulkés ar
garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
Jjégq. Jokiu biudu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suzaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatiira gali nukristi Zemiau 4
°C (34 °F) (pvz., Ziemq lauko pasidrése ar metaliniuose
pastatuose) arba pasiekti ar virsyti 40 °C (104 °F) (pvz.,
vasarq lauko pasiirése ar metaliniuose pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
i$siskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medZziaga gali sudirginti kvépavimo takus. [Seikite j grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.
ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar pazeistas. Neskaldykite,

nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros Sokas arba galima Zati nuo
elektros sroves. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti
| serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy lagaming, stalciy ir pan.,
kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédamijie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
qgali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimq. PASTABA.
Licio jony akumuliatoriy negalima veZti registruojamame
bagaze.

DEWALT licio jony akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis

gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir

teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél
pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy vezimo,

Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG)

taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio

vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo elementai ir
akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo

38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy

prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klases

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti

kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, Zenklinimo / Zyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
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negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
Jstatymu.

FLEXVOLT™ akumuliatoriaus transportavimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus: naudojimo
ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius naudojamas
atskirai arba yra DEWALT 18 V gaminyje, jis veikia kaip 18

V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54

V arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54 V akumuliatorius.
Transportavimo rezimas. Kai ant
FLEXVOLT™ akumuliatoriaus

yra sumontuotas dangtelis, jis
veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo rezimu elementy juostos akumuliatoriuje yra
elektriniu badu atjungtos viena nuo kitos, todél 1 didesnés
energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés energijos
akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki

3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz,, transportavimo
energijos rodiklis yra

3 % 36 Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri

Naudojimo ir transportavimo
etikeciy Zenklinimo pavyzdys
36 Wh vatvalandziy

(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
energijos akumuliatoriai.

Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh (1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
Silumos arba Salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatdroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius baty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios etiketés

Kartu su $iame vadove naudojamomis piktogramomis gali bati

naudojamos ir $ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketese esancios
piktogramos:

LD

g Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

@

Jkrovimo trukmeé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

1) )

Saugokite nuo vandens.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

|kraukite tik 4-40 °C temperatdroje.

B

Naudokite tik patalpoje.

r
L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION
. DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
vy DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliais jkrausite
ne DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrikti
arba sukelti pavojingy situacijy.
&
*ﬁ’ Nedeginkite akumuliatoriaus.

NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).

TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo

dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).

J

Y|

O

Akumuliatoriaus tipas

Nurodytas modelis veikia su 54 volty akumuliatoriumi: DCS389
Galima naudoti $iuos akumuliatorius: DCB546, DCB547, DCB548.
Daugiau informacijos rasite Techniniy duomeny skirsnyje.

Pakuotes turinys

Pakuotéje yra:

1 Belaidis tiesinis pjuklas

1 Li¢io jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, L1, M1, P1, ST,
T1,X1,Y1)

2 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)

1 Jkroviklis

1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite jrankj, dalis ir priedus, ar jie nebuvo apgadinti
transportavimo metu.
Pries naudojimgq skirkite laiko atidziai perskaityti ir iSsiaiskinti
sjvadovq.
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Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Dévékite ausy apsaugos priemones.

Dévékite akiy apsaugos priemones.
Matoma spinduliuoté. Nezidrékite tiesiai j Sviesa.

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas 10, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymeétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2020 XX XX
Pagaminimo metai

Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies.

Kitaip galite patirti turting Zalg arba susiZaloti.
Gaidukas

Atrakinimo mygtukas

Pjuklelio verziklio atleidimo svirtis

Padas

Prilaikymo vieta

Pagrindiné rankena

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Darbiné lemputé

VCoNOOCUBRWN=

Naudojimo paskirtis

Sis belaidis tiesinis pjaklas DCS389 suprojektuotas

profesionalams. Jis skirtas pjauti medieng, metala ir vamzdzius.

Dél kompaktiskos konstrukcijos galima pjauti itin arti krasto,

sudétingose vietose.

NENAUDOKITE dregnoje aplinkoje arba 3alia liepsniyjy skysciy ar

dujy.

Sie tiesiniai pjuklai — profesionaly elektriniai jrankiai.

NELEISKITE vaikams liesti $io jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
Mati vaikai ir ligoti zmonés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maZiems vaikams arba ligotiems
asmenims.

Sis gaminys neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties, ziniy arba jgudziy,
nebent juos prizilréty uz jy saugg atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

/SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo
(montavimo) darbus, isjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susizeisti.
JSPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius 7 baty visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankeng

1. Sulygiuokite akumuliatoriy 7 su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).

2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas

j irankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip iStraukti akumuliatoriy iS jrankio

1. Paspauskite atleidimo mygtuka @ ir tvirtai istraukite
akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.

2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis (B pav.)

Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos

lygio matuoklis, kurj sudaro trys zali Sviesos diodai, rodantys

akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Noredami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir

palaikykite jkrovos lygio matuoklio mygtuka 1. Uzsidegusiy

trijy Zaliy $viesos diody lempuciy derinys parodys, kiek

akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis

nukrenta zemiau minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos

lygio indikatorius nejsijungia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek

akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy

galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio sudedamujy

daliy, temperatros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis

naudotojas.

Pjuklelio jrengimas ir nuémimas
(A, E-G pav.)

Galima rinktis jvairiy ilgiy pjuklelius. Naudokite darbui tinkama

pjuklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis nei 90 mm, o uz pado

islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei pjaunamas ruosinys. Su

Siuo jrankiu nenaudokite siaurapjukliams skirty pjakleliy.
JSPEJIMAS! Pavojus jsipjauti. Jei is pado islindusi pjiklelio
atkarpa nebus ilgesné uz ruosinj, pjaunant pjaklelis gali
lazti (B pav.). Tokiu atveju didéja pavojus susizaloti ir
sugadinti padq bei ruosinj.

Kaip pjukle sumontuoti pjuklelj

1. Patraukite aukstyn pjuklelio verziklio atleidimo svirtj 3
(A pav.).
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2. I8 priekio jkiskite pjuklelio kota.
3. Paspauskite Zemyn pjaklelio verZiklio atleidimo svirtj.
PASTABA. Pjuklelj galima jrengti vienoje i dviejy padéciy, kaip
parodyta G pav.
Kaip nuimti pjiklelj nuo pjiklo
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Nelieskite kq tik sustojusio
pjklelio. Palietus pjuklelj, galima susizeisti.
1. Pakelkite aukstyn pjuklelio verziklio atleidimo svirtj.
2. Nuimkite pjaklel].

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar nuémimo
(montavimo) darbus, isjunkite jrankj ir istraukite
akumuliatoriy. Netycia jjungus galima susiZeisti.

Tinkama ranky padeétis (D pav.)
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, VISADA tvirtai laikykite jrankj, tikédamiesi jo
staigios reakcijos.

Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati prilaikymo vietoje

5, o kita — ant pagrindinés rankenos 6.

Greicio reguliavimo gaidukas (C pav.)

Atrakinimo mygtukas ir gaidukas

Siame pjakle sumontuotas atrakinimo mygtukas 2.

Norédami uzrakinti gaiduka, paspauskite atrakinimo mygtuka,

kaip parodyta C pav. Visada uzrakinkite gaiduka 1, jei reikia

jrankj nesti arba sandéliuoti, kad netycia nejjungtuméte.

Atrakinimo mygtukas yra raudonos spalvos, siekiant indikuoti,

kada jungiklis yra atrakinimo padetyje.

Norint atrakinti gaiduka, reikia paspausti atrakinimo mygtuka,

kaip parodyta C pav. Norint jjungti variklj, reikia nuspausti

gaiduka.

Atleidus gaiduka, variklis i$jungiamas.
JSPEJIMAS! Siame jrankyje néra priemoniy, skirty
uzfiksuoti jungikij jlungimo padeétyje, nes jo negalima
fiksuoti jjungimo padétyje jokiomis priemonémis.

Kintamo greicio gaidukas suteikia papildomo universalumo.

Kuo labiau spaudziamas $is gaidukas, tuo greiciau veikia pjaklas.
ATSARGIAI! Iltin mazq greitj rekomenduojama naudoti tik
pjovimo pradZioje. llgai naudojant mazu greiciu, galima
apgadinti pjaklg.

Darbiné lemputé (A pav.)

Jrankio gale, netoli pado, jrengta darbiné lemputé 9. Darbiné

lemputé jsijungia, kai nuspaudziamas gaidukas. Atleidus

gaiduka, ji kurj laika dar lieka $viesti. Kol gaidukas nuspaustas,
darbiné lemputé Sviecia.

PASTABA. Lemputé jrengta darbo vietai betarpiskai apsviesti,
taciau neskirta naudoti vietoj zibintuvélio.

Akumuliatoriaus indikatorius

Akumuliatoriui beveik issekus, lemputé dukart sumirksi ir
pritemsta iki Zemesnio nei jprasto $viesumo lygio. Sis ciklas
kartosis, kol akumuliatorius visiskai issikraus.

Pjovimas (H, I pav.)
SPEJIMAS! Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Visi naudotojai ir stebétojai turi déveti
patvirtintas akiy apsaugos priemones.
SPEJIMAS! Pjaudami link saves, bakite itin atidds. Pjovimo
metu bdtinai tvirtai laikykite pjaklg abiem rankomis.
Pries pjaudami bet kokio tipo medziagas, jsitikinkite, kad jos
gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty. Svelniai
pridékite pjuklelj prie pjautino ruosinio, jjunkite pjaklo variklj ir
leiskite pjuklui pasiekti maksimaly greitj, tada pradékite spausti.
Kur jmanoma, pjklo padas turi bati gerai prispaustas prie
pjaunamos medziagos (I pav.). Tokiu badu pjaklas nesokinés
ir nevibruos, be to, reciau 103 pjukleliai. Vykdant bet kokius
pjavius, kuriy metu apkraunamas pjaklelis, pvz, kampinius arba
slenkamuosius pjavius, padidéja vibracijos, atatrankos ir pjakleliy
[0Zimo tikimybeé.
ISPEJIMAS! Bukite itin atidds pjaudami virs galvos ir
atkreipkite ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius,
kuriy galite nepastebeéti. IS anksto numatykite, kur kris $akos
ir nuolauZos.

A ISPEJIMAS! Pries pradédami akluosius arba
smeigiamuosius pjavius, patikrinkite darbo vietq, ar néra

paslépty dujotiekio ar vandentiekio vamzdziy bei elektros
kabeliy. Jei to nepadarysite, gali jvykti sprogimas, galite
apgadinti turtq, gauti elektros smagj ir (arba) rimtai
susiZaloti.

KiSeniniai / smeigiamieji pjaviai — tik medienoje (H pav.)

Pradinis kiseninio pjavio zingsnis — iSmatuoti pjaunama

pavirsiaus plota ir aiskiai jj pazyméti piestuku, kreida ar brezikliu.

Naudokite darbui tinkama pjaklel]. Pjaklelis turéty bati ilgesnis

nei 90 mm, o uz pado islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei

pjaunamas ruosinys. dekite pjuklelj j jo verziklj.

Tada pakreipkite pjukla atgal, kad galinis pado krastas remtysi

| darbinj pavirsiy, o pjuklelis jo neliesty (1 poz., H pav.). [junkite

variklj ir leiskite pjuklui pagreitéti. Gerai suimkite pjukla abiem

rankomis ir pradékite létai silbuoti pjuklo rankena aukstyn,

laikydami pado apacia tvirtai prispausta prie ruosinio (2 poz.,

H pav.). Pjuklelis pradés pjauti medziaga. Pries tesdami kiseninj

pjavj, batinai jsitikinkite, kad pjuklelis visiskai prapjove medziaga.

PASTABA. Tose vietose, kur pjuklelio matomumas ribotas, vietoj

kreiptuvo naudokite pjuklo pado krasta. Bet kokio pjavio linijos

turi bati pratestos uz atliekamo pjavio krasto riby.

Metalo pjovimas (I pav.)

Sis pjaklas turi jvairiy metalo pjovimo galimybiy, atsizvelgiant

j naudojamo pjuklelio tipa ir pjaunama metala. Juodiesiems

metalams pjauti naudokite smulkesnj pjaklelj, o spalvotiesiems —
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Siurkstesnj. Pjaunant plonesnj metalo laksta, geriausia prie abiejy
jo pusiy prispausti medzio ruosinius. Tokiu badu pjavis bus
svarus, be perteklinés vibracijos ir metalo atplaisy. Nepamirskite,
kad negalima spausti pjuklelio per jega, nes taip trumpéja jo
eksploatacija ir jis gali greitai sultZti.

PASTABA. Bendruoju atveju rekomenduojama pries pjaunant
metalus alyva ar kita tepimo priemone plonai sutepti bsima
pjovimo linija, kad baty lengviau dirbti ir ilgiau laikyty pjaklelis.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technines priezidros. rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy requliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.
Jkrovikliui ir akumuliatoriui jokios priezitros nereikia.

[

Tepimas

Jusy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

&

Valymas

A ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévekite
aprobuotq akiy apsaugq ir respiratoriy.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas.

Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintq sluoste.
Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su $iuo gaminiu
rekomenduojama naudoti tik DEWALT priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
E ir akumuliatoriy negalima ismesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
I Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias
galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bati
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Technineés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove, nuimkite akumuliatoriy nuo jrankio.
Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami. GraZinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU ZOBENZAGIS
DCS389

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCS389
Spriegums Ve 54
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
TukSgaitas atrums apgr./ 0-3000
min
(Gajiena garums mm 28,6
ng:ijgasjauda koksné/ metala profilos/ plastmasas 300/130/160
Svars (bez akumulatora) kg 3,54
Trok3na un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN62841-2-11
Lpa  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 84
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 95
K (neprecizitate noraditajam skanas limenim) ~ dB(A) 5
Zadejot delus
Vibraciju emisijas vértiba a,, B = m/s? 153
Neprecizitate K = m/s? 15
Zadejot koka balkus
Vibradiju emisijas vértiba a, WB = m/s* 159
Neprecizitate K = m/s? 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trok$na emisijas

vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,

kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. So vértibu var izmantot, lai ieprieks

novertétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna
emisijas vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto
lietosanu. Tomer vibraciju un/vai troksna emisija var
atskirties atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto,
kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi.
Sados gadijumos var ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.
Noveértéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZzimam janem vera ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaitd. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai troksna iedarbibas,
pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
Jjaorganize darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

Cc€

Bezvadu zobenzagis

DCS389

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu sikaku informaciju, ldzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

U K e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Vacija

04.05.2020.

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultatd, ja to nenovérs, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenoveérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdaciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.
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Akumulatori Ladetaji / uzlades laiks (mindités)
Kat. Nr. Vic Ah | Svars (kg) | DCB104 | DCB107 | DCB112 | DCB113 | DCB115 [ DCB116 | DCB117 | DCB118 | DCBI32 | DCB119
DCB546 | 18/54 | 6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 | 18/54 | 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCBS48 | 18/54 | 120/40 | 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X

* Datuma kods 2018114758 vai vélaks

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgréka risku.

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA DROSIBAS

BRIDINAJUMI

A BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
feveroti visi turomak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gut
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINI\M
Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridindjumos,
attiecas uz 5o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina
ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1) Darba zonas drosiba

a) Ruapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jus varat zaudet kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdaksas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.
Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.
c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstaklu iedarbibai.

b

=

Ja elektroinstrumenta iek|Gst tdens, palielinds elektriskas

stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet

vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai

kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav

lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e) Straddjot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. zmantojot vadu, kas paredzets
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

f) Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet mitra
vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

d

=

3

~

Personiga drosiba

a) Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties

sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat

noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzeklus.

Vienmer valkajiet acu aizsarqus. Attiecigos apstaklos

lietojot aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,

aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsarqus, samazinds risks gut ievainojumus.

c) Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms

instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai

akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelsanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslegtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no

ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.

Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata

uzgrieznatsléga vai requlésanas atsléga, var gat

ievainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabdjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

b

Nl

d

=
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f)

g

h

=

N

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkdjiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgeérbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas deta/ds.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot puteklu
atsiksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.
Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgdtas, tos bieZi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirkli.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

b

C

d

e
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~
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f)

g

h

=

Nl

Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robeZas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sléedzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultdta mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmdcitas to lietosana
vai nepadrzina sos noradijumus.

Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigds detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varéetu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzets, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

5)

6)

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope
a) Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgreka risks.

c) Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to

drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,

papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala prieksmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas issavienojums, kas

var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét

no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi

pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no

akumulatora, var izraisit kairingjumu vai apdegumus.

e) Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

f) Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai

parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns

vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un

uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja

temperaturas diapazonad. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperaturas diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgreka risku.

b

=

d

=
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Remonts

a) Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalds rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

b) Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Drosibas noradijumi zobenzagiem

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
instrumenta arejas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo materialu ar roku
vai pie sava kermena, t. i,, nestabila stavokli, jus varat zaudét
kontroli par to.
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Papildu drosibas noradijumi zobenzagiem
VIENMER valkdjiet putekju masku. Pakjaujot sevi putekju
dalinu iedarbibai, var rasties elposanas traucéjumi un,
iespejams, ari ievainojumi.

Nedrikst ieslégt instrumentu, ja zaga asmens ir iestrédzis
apstradajamaja materiala vai atrodas saskaré ar to.
Netuviniet rokas kustigajam detalam. Rokas nedrikst turét
zageésanas vietas tuvumd.

leverojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs galvas limena,
un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas atrodas
augstak virs jums un var bat apslépti skatienam. Laikus
noveértéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas virzienu.

So instrumentu nedrikst darbinat [oti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laikd, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpdtieties, ierobeZojot darba ilgumu.

leslégsana un izslegsana
Izslédzot zagi, ta asmens darbibu nedrikst apturét ar pirkstu
palidzibu.

Zagi nedrikst novietot uz galda vai darbagalda, ja tas nav
izslegts. Zagi izsledzot, ta asmens vel neilgu bridi darbojas.

Zagesana
Zageéjot ar asmeniem, kas ipasi paredzéti koksnes zagésanai,
pirms darba saksanas no apstradajama materiala izpemiet
visas naglas un metala prieksmetus.

Ja iespéjams, ciesi nostipriniet apstradajamo materialu,
izmantojot spailes vai skravspiles.

Ar S0 zagi nedrikst zagét Joti mazus materiala gabalipus.
Nesalieciet zagi parak talu uz prieksu. Vienmer ir stingri jastav
uz kajam, ipasi uz sastatném un kapném.

Zagis ir jatur ar abam rokam.

Zagéjot izliektas linjjas un iedobumus, lietojiet piemeérotu zaga

asment.

Zaga asmens parbaude un nomaina
Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst Saja lietosanas
rokasgramata noraditajiem tehniskajiem datiem.
Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir nevainojama darba
kartiba, bet salazusi vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Jjanomaina.
Zaga asmenim ir jabut ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski

Lai arl tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
novérst. Tie ir $adi:

dzirdes pasliktinasanas;

ievainojuma risks gaisa izsviestu dalinu dé|;

risks gat apdegumus no piederumiem, kas darba laika klast

karsti;

ievainojuma risks ilgstosa darba ilguma déJ.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Ladétaji

DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas

plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina tikai DEWALT vai
pilnvarota remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jair jauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienajiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienajiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietosana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilniba atritiniet vadu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem akumulatoru
ladétajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja
nedrikst iek|at Skidrums. Var rasties elektriskds stravas
trieciens.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava neparsniedz 30 mA.
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladeéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodet, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Tssavienojumu atkldtos ladeétaja uzlades kontaktos, ja

> > > b
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akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
piemeéram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metdla dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladeétajs ir jaatvieno no barosanas avota.

Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota.

-« NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi $aja rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts
Siakumulatora uzladésanai.

- Sieladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
merkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navejosa trieciena risku.

«  Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega iedarbibai.

- Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

«  Parbaudiet, vai vads ir novietots td, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

« Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

«  Uzladetaja nedrikst novietot nekadus prieksmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventildcijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekSpuse.

Novietojiet ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu. Ladétaja
vedinasanu nodrosina atveres korpusa augspusé un
apakspusé.

« Nelietojiet ladeétdju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

« Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladeétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centra.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

« Jabarosanas vads ir bojdts, razotajam, servisa parstavim
vai lidzveértigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties

Jjanomaina pret jaunu, lai noveérstu bistamibu.

«  Pirms ladétaja tiri$anas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzets darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu spriequma limeni. Nemiet verd, ka tas
neattiecas uz transportlidzeklu ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 7 1adétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ari atstat ladétaja.

Lai iznemtu akumulatoru no ladétaja, nospiediet
akumulatora atbrivosanas pogu 8, kas atrodas uz
akumulatora.

PIEZIME. Lai nodroginatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladétaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

w

Uzlades indikatori

I Notiek uzlade _———— B
M | Pilnba uzladets _— El
[ Karsta/auksta akumulatora =
E uzlades atliksana® ‘ a

* Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis [idz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzlade.

Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja

indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana
Jaladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatlru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar so funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts akumulators.
Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak uzladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.

Ladetajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé
akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé
akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéema

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
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Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vietd, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stira vai citiem $keéréliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskravé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skriavém un
jevietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tirisanai
BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena
risks. Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet udeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekjust skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasatot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un
ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst Iadét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
puteklu tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

«  Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojames, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

- Uzladéjiet akumulatoru tikai ar DEWALT ladétaju.

- NEDRIKST apslacit vai iegremdet tdeni vai kada cita skidruma.

« Neuzglabdjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var nokristies
zem 4 °C (34 °F) (pieméram, ziemas laika dra nojumeés
vai metala celtnés) vai ari sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumes vai
metala celtnés).

+  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunivar
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

« Jaakumulatora skidrums noklist uz adas, nekavéjoties
mazgdjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora Skidrums nokJust ac, skalojiet to, tecinot
deni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmer, kameér pariet
kairinajumes. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbondtu
un litija salu maisijums.

«+ Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums
var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojdts, to nedrikst ievietot ladétaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladetaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadiir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navéjoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésdjiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
priekSautos, kabatds, darbariku kastés, davanu
komplektu karbas, atvilkinés utt, starp naglam, skravem,
atslegam utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu sada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgréks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskareé ar vaditspéjigiem
materidliem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materidliem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu. PIEZIME. Litija
jonu akumulatorus nedrikst ievietot registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudrti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh), ir
jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.
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Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilprbas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par
100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad sis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezZimi: lietosana un
transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas savrup
vai ir ievietots DEWALT 18 Vinstrumenta, tas darbojas ka

18 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.
Transportésanas rezims. Ja uz
FLEXVOLT™ akumulatora

ir nostiprinats vacins, tas ir
transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to
transportetu.

Atrodoties transportésanas rezima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas, ka rezultata tas tiek sadalits pa
3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegustot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh.
Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

LietoSanas un transportésanas
reZimu markéjuma paraugs

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilnba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus akumulatorus.
Pirms lietosanas akumulators bus jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimeés.

L]

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vado3us priekSmetus.

BB @O

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

aijfi]

Uzladgjiet tikai 4-40 °C temperatara.

B

Lietosanai tikai telpas.

r
L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

5

LI-ION
. Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem

oo paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzlade citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.

&
!*u': Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemers.
Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).

TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas
vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir

3 % 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids

Instrumenti ar sadiem SKU darbojas ar 54 V akumulatoru:
DCS389

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB546, DCB547, DCB548.
Sikaku informaciju sk. tehniskajos datos.
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lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Bezvadu zobenzagis

1 Litija jonu akumulators (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1, Y1
modeli)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2,
Y2 modeli)

1 Ladétajs

1 Lietosanas rokasgramata
Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.
Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.
Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas
stara.

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods 0, kura ir noradits arf razosanas gads,
ir nodrukats uz korpusa.

Piemers.
2020 XX XX
Razosanas gads
Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas nedrikst
parveidot.

Sadi var izraisit bojajumus vai var gat ievainojumus.

Sledza mélite

Blokésanas poga

Asmens atbrivosanas svira
Sliece

Spals

Galvenais rokturis

Akumulators

Akumulatoru atbrivosanas poga
Darba lukturis

VCoOoNOCUBRWN=

Paredzéta lietosana

Sis bezvadu zobenzagis DCS389 ir paredzéts profesionaliem
koksnes, metala un caurulu zagésanas darbiem. Pateicoties
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét loti tuvu grati
pieklustamu vietu malam.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu un

gazu klatbatne.

Sis zobenzagis ir profesionalai lieto$anai paredzéts

elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu.

Ja 3o instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir

jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu dro$ibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma

risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana

instrumenta un iznemsana no ta (B. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators  ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta rokturi

1. Savietojiet akumulatoru 7 ar sliedém instrumenta rokturt
(B. att).

2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta

1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 7.

Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak
zems, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai akumulatora
atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta darbspéjas
indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori — instrumenta
sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.
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Asmens uzstadisana un nonemsana
(A., E.-G. att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. lzmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka
90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst uzstadit
figlrzaga asmenus.
BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Asmens var salizt,
ja zagéjot tas nesniedzas pari sliecei un apstradajama
materidla biezumam (B. att.). Tadéjadi palielinas
fevainojuma risks, ka ari risks sabojat slieci un
apstradajamo materialu.

Asmens ievietosana zagi

1. Pavelciet asmens atbrivo3anas sviru 3 augsup (C. att.).

2. No priekspuses ievietojiet asmens katu.

3. Spiediet asmens atbrivosanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadit divas pozicijas, ka noradits G. attéla.

Asmens iznemsana no zaga
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Nepieskarieties asmenim
talit péc ekspluatacijas. Pieskaroties zaga asmenim, var gat
ievainojumus.

1. Atveriet asmens atbrivosanas sviru.

2. lznemiet asmeni.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
norddijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms requléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D. att.)
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tverienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz spala 5,

bet otru — uz galvena roktura 6.

Reguléjama atruma sledzis (C. att.)

Blokésanas poga un slédza mélite

Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu 2.

Lai noblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu, ka
noradits C. attéla. Ja parnésajat vai uzglabajat zagi, vienmér
noblokéjiet slédza méliti 1, lai nejausi neiedarbinatu zagi.
BlokéSanas poga ir sarkana krasa, lai noraditu, ka slédzis ir
atbloketa pozicija.

Lai atblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu, ka

noradits C. attéla. Lai iedarbinatu motoru, pavelciet sledza méliti.

Lai izslégtu motoru, atlaidiet slédza méliti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam nav paredzeéts slédzi
nobloket ieslégta pozicija, un to ari nedrikst $adi noblokét
ne ar kadiem citiem lidzek|iem.

Reguléjama atruma slédza mélite sniedz lielaku daudzveidibu.

Jo talak nospiesta slédza mélite, jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! Loti mazs atrums ieteicams, tikai sakot
zagésanu. Zagi var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar mazu
atrumu.

Darba lukturis (A. att.)

Instrumenta pamatné, netalu no slieces, atrodas darba

lukturis @. Darba lukturi ieslédz, nospiezot slédza méliti, un tas
deg vélisu bridi péc slédza mélites atlaisanas. Ja slédza meliti tur
nospiestu, darba lukturis neizslédzas.

PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradjamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

Akumulatora indikators

Kad akumulators ir gandriz izladéjies, indikators divreiz nomirgo
un tad tiek samazinats ta spilgtums. Sis cikls atkartojas, lidz
akumulators ir pilniba izladéjies.

=-=C=v

Zagesana (H., I. att.)

BRIDINAJUMS! Vienmér valkdjiet acu aizsargus.
Visiem lietotajiem un tuvuma esosam personam javalka
atziti acu aizsargi.

BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot
virziena pret sevi. Zageéjot stingri turiet zagi ar abam rokam.
Pirms ikviena materiala zagésanas parbaudiet, vai tas ir

ciesi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli uzlieciet instrumentu

uz zagéjamo vietu, ieslédziet motoru un nogaidiet, [idz tas
sasniedz maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet zagét. Ja
vien iespéjams, zada sliece jatur ciedi piespiesta pret zagéjamo
materialu (1. att.). Tadéjadi var novérst zaga lékasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens saltsanas riska. Zagéjot tada
veida, kas palielina spiedienu uz asmeni, pieméram, zagéjot
lenki vai izliekti, palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
salsanas risks.

>

BRIDINAJUMS! levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs
galvas limena, un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas
atrodas augstak virs jums un var bt apslépti skatienam.
Laikus novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas
virzienu.

A BRIDINAJUMS! Pirms gremdzagésanas vai iezagésanas
parbaudiet, vai darba zond nav sléptu gazes un idens
caurulu vai sléptas elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, radit materialos zaudéjumus, gt
elektriskas stravas triecienu un/vai smagus ievainojumus.

lezagésana — tikai koksnei (H. att.)

Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri saredzami
jaatzime ar zZimuli, krftu vai markieri. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka
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90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materidla biezumam. levietojiet asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, Idz slieces aizmuguréja mala
atbalstas pret apstradajama materidla virsmu un asmens ir pacelts
virs tas (H. att,, 1. pozicija). leslédziet motoru un nogaidiet, lidz
zagis palielina atrumu. Ar abam rokam ciesi satveriet rokturi un
saciet [enam un vienmérigi ar vézienu kustinat zagi augsup, turot
slieci stingri pret apstradajamo materialu (H. att, 2. pozicija). Sada
veida asmens zagé materialu. Asmenim jabat pilnba izzagétam
cauri materialam, tikai tad var sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobeZota asmens redzamiba, izmantojiet
ka vadiklu zaga slieces malu. Visam zagésanas linijam
japarsniedz iezagéjuma vietas garums.

Metala zagésana (. att.)

Instrumenta metala zagéSanas spéja ir atkariga no asmens
veida un zagéjama metala. Smalks asmens piemérots melnajam
metalam, savukart raupj$ — krasainajam metalam. Zagejot
planas metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos piestiprinat
koka gabalus. Tadéjadi var vienmérigi parzagét, neradot
parmérigu vibraciju un nesaplésot loksni. levérojiet, ka nedrikst
spiest asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposanas laiks vai
tas sallzt.

PIEZIME. Zagéjot metalu, parasti ieteicams zagesanas vieta uzklat
planu ellas vai citas smérvielas kartinu, lai batu vieglak zagét un
paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un

akumulatora apkopi.

[

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieel|o.

TiriSana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa
izputiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot So
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidinatajus vai citas asas

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detalu
materidlu.

Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta ieklast
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazinatu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Lai iegUtu sikaku informaciju par attiecigajiem piederumiem,
sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei
elektriskos izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

+  izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespé&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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BECMPOBOAHAA CABEJIbHAA NMUJIA

DCS389

Mozppaenaem!

Bbl BbIOpanu UHCTpymeHT drpmbl DEWALT. MHoroneTHui

ONbIT, TWATENbHAA pa3paboTka 13aennii u MHHOBaLM enatoT
komnarmio DEWALT ofiHUM 113 CamblX HAleXHbIX NapTHEPOB N4
nonb3oBatenei NpoGeCccroHanbHOro NEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHuyeckue xapaKkTepucTuku

DCS389
Hanpsxetve B noct. Toka 54
Tun 1
Tun 6arapen VloHHo-nuTMeBas
(CkopocTb 6e3 Harpy3Kit MWH-1 0-3000
JlnuHa xopa MM 28,6

Pexyluan cnocobHOCTb AepeBAHHbIX/

M MM 300/130/160
MeTannnyeckyx npouneit/nnacTmaccosbix Tpyo

Bec (6e3 akkymynatopHoii batapey) K 3,54

3HaueHwA Lyma u/wni BuOpaLy (cyMma BEKTOPOB B TPeX NAOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBIN € EN62841-2-11:

Lpa  (YPOBEHD aKYCTUYECKOTO aBNEHIA) 16(A) 84
Lwa (YPOBEHb aKYCTUYECKOI MOLLHOCTH) 16(A) 95
K (norpelwHocTb AnA 3aAaHHOTO YPOBHA 1b(A) 5
MOLLIHOCTI)
Pe3ka nocok
3HaveHuA BIOPaLMOHHOrO Bo3AelicTauA B = m/c2 153
MorpewHocts K= m/c2 15
Pe3ka iepeBAHHbIX 6anok
3HaueHwA BIOPaLMOHHOTO m/c2 159
Bo3eilcTeus ap, WB =
NorpewHocts K = m/c2 15

3HaueHue WyMOBOM IMUCCUM /WA IMUCCUM BUOPALINK,

yKa3aHHoe B JaHHOM CrPaBOYHOM IUCTKe, ObIN0 NosyYeHO

B COOTBETCTBYW CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, NPUBEAEHHbIM

8 EN62841, 1 MOXET NCNONb30BaTbCA 1A CPaBHEHUA

VHCTPYMEHTOB. KpoMe TOro, OHO MOXET UCMONb30BaTbCA AA

NpeABapuUTeNbHOM OLEHKM BO3AEMCTBYA BUOpaLmK.
OCTOPOXHO! 3a5811eHHOe 3Ha4eHuUe WymMo8oU 3MUCCUU
U/unu amuccuu 8ubpayuu omHOCUMCA K OCHOBHbIM
0611acMAM npuMeHeHus uHcmpymeHma. OOHAKo, ecu
UHCMPYMeHM UCnosb3yemcA 0718 pasnuyHsix yesed,
C Pa3/IUYHBIMU OONOTHUMENbHBIMU NPUHAONEXHOCMAMU
UNU NpU HeHaosexaujem yxooe, Mo yposeHsb wyma u/unu
8UOPAYUIU MOXem U3MeHUMbCA. IMO MOXem npusecmu
K 3HaYUMEsbHOMY yBeuYeHuUI0 yposHA 8030elicmaus
8Ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo Nepuooa.
[lpu pacyeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUA YPOBHA
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu makxe
HEobX00UMO y4UMbIBaMb 8PEMS, K020a UHCMPYMEHM

BbIK/IHOYEH U/ MO BPEMS, K020d OH pabomaem

Ha X010CMom xody. Imo Moxem npusecmu

K 3HAYUMESbHOMY CHUXEHUIO ypOBHS 8030elicmaus
8ubpayuu 8 meyeHue 8ce2o pabo4ezo nepuooa.
Onpedenume 0onosTHUMesIbHble Mepbl MexXHUKU
6e3onacHocmu 0715 3awumel onepamopa om
8030elicmBuA Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMEHHo:
noddepxaHue UHCMpyMeHmMa u 00NOMHUMENbHbIX
npuHaonexHocmel 8 paboyem CocmosHuUL, CO30aHue
KoMpopmHbix ycrnosuli pabomel (coomeemcmeyiowux
gubpayuuy), xopowas op2aHu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o cootBeTcTBUM Hopmam EC
[npeKkTuBa No MexaHNM4Yeckomy o6opyaoBaHuio

C€

becnpoBopHas cabenbHas nuna
DCS389

DEWALT 3asBnAeT, uto NpoayKLUus, onvcaHHas B TexHuyeckux
XapakmepucmuKax CooTBeTCTBYyeT:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-11:2016.

3TV NPOJYKThI Takxke cooTBeTCTBYIOT [npektusam 2014/30/

EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHo nHdopmalmei
obpalwaiiTecs B komnaHuio DEWALT no agpecy, yka3aHHoMy
HIDXe MV NPYBEAEHHOMY Ha 3a[iHeil CTOPOHE 00M0XKKM
PYKOBO/ACTBA.

HixenoanMcaBLIMICA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBAEHME
TeXHUYeCKO AOKYMeHTaLMK 1 COCTaBWA JaHHYI0 AeKnapaLmio
no nopyyeHnio komnaHmum DEWALT.

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel)

Briue-npe3naeHT oTaena no paspaboTky 1 NpoM3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, FfepmaHua

04.05.2020

@ OCTOPOXHO! Bo u3bexarue pucka nosydeHus mpasm
03HAKOMbMEC C UHCMPYKYUell

0603HaueHUA: NpaBWIa TEXHUKN
6e3onacHocTy

Huxe onucbiBaeTca ypoBeHb OMacHOCTH, 0603Hauaenmbli
KaxabIM 113 npeynpexxaeHuin. [pouunTalite pykoBofCcTBO
11 0bpaTUTe BHUMAHIE Ha 3TV CUMBOSTbI.
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AKKyMynATOpHble 6aTapent 3apAzHble yCTPOiiCTBa/BpeMA 3apARKN (MUH)
Kar.N° [Bnocr.Toka [ Au Bec (kr) | DCB104 | DCB107 | DCB112 | DCB113 | DCB115 | DCB116 | DCB117 | DCB118 | DCB132 | DCB119
DB546 | 18/54 | 6,0/20 [ 105 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCBS47 | 18/54 | 9030 | 146 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 | 18/54 | 120/40| 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X

*Kop natbl 2018114758 unu Hosee

OITACHO! Obo3Hauaem onacHyio cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npusedem K cepbe3Holi mpasme uau
cmMepmesibHoMy UCX00y 8 CJ1y4ae HeCob/II00eHUs
coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.
OCTOPOXXHO! Yka3eisaem Ha nomeHyuabHo

ONACHYI0 CUMYAYUIo, KOMOPAs, 8 Clyyae HecobNMOeHUA
coomsemcmasyioujux mMep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbesHoli mpasme usu cmepmesibHOMY
ucxody.

BHUMAHME! Ykasvieaem Ha nomeHuyuansHo onacHyko
cumyayuro, Komopas, 8 c1y4ae Hecobmo0eHuA
coomsemcmasyioujux Mep 6e30NnacHocmu, Moxem
cmame npuyuHoU mpaem cpedHeli unu nezkou
cmeneHu maxecmu.

TMPUMEYAHUE. Ykazwieaem Ha npakmuku,
ucnosb308aHUe KOMOPbIX He CBA3AHO C NOJTyYeHUemM
mpasmel, Ho ec/iu UmMu npeHebpeys, Mo2ym npugecmu
K nopye umyuwjecmea.

A

A

A Ykazvigaem Ha PUCK NOPaAXeHUA 371eKmpu4eCckum MmoKkom.

A Ykazvleaem Ha puck 80320paHus.

OBLLME NPABWIA BE3OMACHOCTH MPU
PABOTE C JJIEKTPOMHCTPYMEHTOM

OCTOPOXXHO! lMpoyumatime u npocmompume 8ce
npasuna mexHuku 6e3onacHocmu, UHCMpyKyuu,
uIlocmpayuu u cneyugukayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobiooeHue ecex
npusedeHHbIX HuXe UHCMPYKUUU Moxem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUS 371eKMpPUYeCcKUM MOKOM,
80320pAHUSA U/UNU MAXenol mpasmei.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLIUM ANA
MOCNIEAYIOLWErO UCNOJIb30BAHUA

TepMIH «3NeKTPOMHCTPYMEHT» B MPefyNpexaeHNax OTHOCUTCA
K paboTaloLLyiM OT ceTh (MPOBOAHbIM) 31EKTPOUHCTPYMEHTaM
VAN PabOTAIOLLMM OT akKyMyATOPa (6eCnpOBOAHbBIM)
INEKTPOMHCTPYMEHTAM.

1) besonacHocTb Ha pabouem mecte

a) Cnedume 3a Yucmomolui U XOpowuMm oceewjeHuem Ha
paboyem mecme. [I10x0e ocgelyerue usu becnopadok
Ha paboyem Mecme Moxem NpUBECMU K HECYACMHOMY
cyyar.
3anpewaemcsa pabomame
€ 3/1eKMPOUHCMPYMeHMamu 8o
83pbIBOONACHBIX Mecmax, Hanpumep, 861u3u
Jle2kosocnIameHAWUXCS )XudKocmeli, 24308

b

=

U nbIAU. VIcKpsl, KOMopbie NOABNAIMCA NPU
pabome 371eKmpouHCMpyMeHma, Mozym npueecmu
K 80CNJIAMEHEHUIO NbIU UNU NAPOB.

c) Cnedume 3a mem, 4ymo6el 80 8pema pabomoi
€ 3/1eKMpPOUHCMPYMeHMOoM 8 30He pabomel He 661710
nocmopoHHux u demeti. Omesnekascs 0m pabomel, 8bl
MOXeme NOMepAMb KOHMPOJIb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dneKkTpob6e3onacHOCTb
a) lmenceneHas sunka 3neKmpouHcmpymeHma

domKHa coomeemcmeosams pozemke. Hukozoa
He MeHslime 8U/IKy UHCmpymeHma. 3anpewaemcs
ucnob308amob nepexoOHUKU K 8UIKAM 011
3/1eKMpOUHCMPYMeHMO8 € 3a3emieHueM.
Mcnosb308aHUe OpURUHATIBHBIX LUMENCETbHbIX BUTTOK,
coomeemcmaylowux muny cemesoll po3emku, CHUXaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

b) U3bezaiime KoHmakma c 3a3emneHHbIMU
nogepxHoCcMAMU, MaKuMu Kak mpy6sl, paduamopol
U X0/100unbHUKU. EC/U 861 Gydeme 3a3eM/eHbl,
YB8eUYUBAEMCA PUCK NOPAXEHUA IIeKMPUYECKUM
MOKOM.

Nl

¢) 3anpewaemcs ocmaensaime 31eKmMpouHcMpymMeHm

nood 0ox0em u 8 Mecmax nosbiweHHol 8/1aXHoCcMu.

[pu nonadaxuu 8006l 8 31eKMPOUHCMPYMEHM PUCK

NOPAaXeHuUs 371eKMpPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om nospexoeHuti. Hukoz0a

He ucnosb3ylime kabenv 07151 nepeHoCKU

3/1eKmpouHcMpyMeHmMa, He maHUMe 3d He20,

NbIMasce OMK/IYUMb UHCMpPYMeHm om cemu.

Jepxume kabenb nodanbuie om UCMOYHUKO8

mensia, Macaa, ocmpeix y2s108 unu 08UXYUuuxcs

npedmemos. [lospexdeHHsil uu 3anymarHell kabess

NUMAHUA NOBbILIAEM PUCK NOPAXEHUA SeKMPUYECKUM

MOKOM.

e) [pupabome c 3neKmpouHcMpymeHmMom eHe
nomeuwjeHus Heo6Xx00UMO N0b308aMbCA
yOnuHUMesnem, paccyumaHHeIM Ha 3KCNJlyamayuio
8 coomeemcmayowux yciosusx. Vicnonesosarue
Kabeng NUMAaus, NpeoHas3Ha4eHHo2o Oif
UCNOIb30BAHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

f)  Mpu Heobxodumocmu 3Kcnayamayuu ycmpoticmea
8 Mecmax ¢ N08bIWeHHOU 8/1GXKHOCMbIO
ucnone3ylime ycmpolicmeo 3awumHozo
omkntoyeHus (¥Y30). Vicnons3osarue Y30 cokpaujaem
PUCK NOPAXeHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

d

=
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3) O6ecneuyeHune MHANBMAYaNbHON 6e30MacHOCTM

a) Mpupa6ome ¢ 35eKMpouHCMpymeHmMom

b

C

d

~

=

=

e)

f)

9

h

)

Rt

coxpaHatime 60umenbHoCMb, ciedume 3a

ceoumu delicmeuamu U pykosodcmaytimeco
30pasbim cmbiciom. He pabomatime

€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM, ec/lu 8bl ycmanu,
Haxodumecsb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYECK020,
aJIK020/1bH020 ONbAHEHUS U/lu No0 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX NPenapamos. HesHuUMamesneHoCMe
npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpUBECMU K Cepbe3HbIM METECHBIM NOBPEXOEHUSAM.
Ucnone3syiime cpedcmea uHOUBUOYanbHOU
3awumel. Bcez0a ucnonb3yiime 3awumHele 04Ku.
Cpedcmea 3awumel, Makue Kax Nelie3auumHas Mackd,
06y8b Ha HECKO/b3AWel NOOOWE, KACKa U 3aLyUmHsle
HAYWHUKU, UCNOsTb3yeMble Npu pabome, yMeHsWaom
PUCK NOJTY4eHUS MPasm.

lpumume mepbl 017 npedomepaujeHus
c1yyatiHozo 8ktoyeHus. [leped mem Kak
NOOKJ/IIYUMb 37IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
aKkKymynamopHoul 6amapee, 839mo UHCMpyMeHm
usu nepeHecmu ezo Ha opyzoe mecmo, y6edumecs
8 MOoM, YMo BbIK/IIOYAMe b Haxooumcsa

8 NosIoXeHuU «Bbikn.». EC/u npu neperocke
3/1EKMPOUHCMPYMeEHMA OH NOOKITIOYeEH K Cemu, U npu
3MOoM 8aul Naney HaxodUMCA Ha 8bIKIIYAMee, 3Mo
MOXem cmame NPUYUHOU HeCYaCMHbIX CTy4aes.
Y6epume sce pe2ysiuposoyHble unu 2aeyHbie KIoyu
nepeo 8K/0YeHUeM 3/1eKmpoUuHCMpyMeHma.
Knioy, ocmasnerHbili Ha spawjarouedica yacmu
3/1EKMPOUHCMPYMeEHMA, MOXem Npusecmu K mpasme.
He neimaiimece 0omaHymbCA 00 CTUWKOM
y0aneHHbIx nosepxHocmeli. Bcezda meepdo
cmolime HA HO2aX, COXPAHAA pasHosecue.

Imo no3sosum siyuuie KOHMPOAUPOBAMb
3/1EKMPOUHCMPYMeEHM 8 HeNpeoBUOBHHBIX CUMYAUUSX.
Odegatimecs coomsemcmayowum 06pasom.
U36ezatime Hocumb c80600HYI0 00e0y

U tosenupHele ykpaweHus. Cniedume 3a mem,
4mo6bl 80/10CbI U 00ex0d He nonadanu nod
o0suxywuecs 0emanu. Bo3MoxXHO HaMamul8aHue
€80600HOU 00eX0bl, 108e/UPHbIX U30eNUl U ONTUHHBIX
80/10C Ha 08UXYLUECT Oemanu.

Tpu Hanuyuu ycmpoticmea 015 NodKoYeHUs
060opydosaHus 0ns ydaneHus u cbopa neinu
Heobxo0umo obecneyume NpasusIbHOCMb UX
NoOKJIIYeHUs U 3Kcnayamayuu. /cnose3osatque
ycmpoticmaa 0718 nbinieyoarneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHBIE C NBITBIO.

He no3eonsaiime xopowemy 3HGHU0 0M 4acmozo
UCNO/Ib308AHUS UHCMPYMEHMOB CMAMb NPUYUHOU
CaMoHAadessHHOCMU U U2HOPUPOBAHUS NPABUS
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe deticmeue
MOXEm NoaJiedb CepbesHble Mpasmbl 3a 00O CeKyHObI.

4) dKcnnyaTauuma 31eKTPONHCTPYMEHTa N yXoph
32 HUM
a) W36ezaiime upeamepHoli Hazpy3ku

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

h

<

Rt

3nekmpouHcmpymeHma. Micnone3yiime
3/71eKmpouHcMpyMeHm 8 coomeemcmauu

C HazHayeHuem. [IpasusbHO NOO06PAHH®IL
271eKMPOUHCMPYMEHM 86INOHUM pabomy bosnee
JhhekmusHo U 6e30nacHo Npu cmaHoapmHoU HazpysKe.
He none3yilimece uHcmpymeHmom, eciu

He pabomaem ebikno4Yamens. /1060l
2N1eKMPOUHCMPYMEHM, YyNPABIAMb BbIKITIOYEHUEM

U 8K/TIOYeHUEeM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U e20
Heobxo0uMo OmpemMoHmMuUpPo8aMe.

Ieped 8binosiHeHUEM /1106bIX HACMPOeK, CMeHOU
00N0/THUMesbHLIX NPUHAONEXHOCMeU unu
npexoe Yyem y6pame UHCMPYMeHM HA XpaHeHue,
OMKJII0YUMe e20 om cemu u/unu CHUMUMe ¢ He2o
aKKyMynimopHylo 6amapero, eciu ee MOXXHO
CHAMb. Takue npeseHMUBHsle Mepbl 6e30nacHocmu
COKPaWarom puck cy4aliHo20 8KMoYeHUs
3N1eKMPOUHCMpPYMeHMa.

XpaHume 3n1eKmpouHcmpymeHm 8 He0oCMynHOM
01 demeli Mecme u He no3gosiAlime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeWum
coomeemcmayouwux HasbIKo8 paéomel ¢ MAKo20
poda uHcmpymeHmamu.

7IeKMPOUHCMPYMeHm npedcmassigem onacHoCms

8 PYKax HeONbIMHbIx Nosb3osamerel.
loddepxusatime 31eKmpouHcmMpymeHm

U NpUHAO/IeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapywWeHA U UeHMPOBKA UNu

He 3aK/IUHeHbl U 08UXyuwjuecss demanu, Hem

J1u nospexx0eHull unu UHbIX HeucnpagHocmet,
Komopeble Mo2/iu 661 N0 IUAMb HAa pabomy
3neKmpouHcmpymeHma. B ciyyae o6HapyxeHus
noepexoeHuti, npexoe Yem npucmynume

K 3KCnlyamayuu 3/1eKmpouHcmpymMeHma, e2o
HY)XHO 0MPeMOoHMUpPo8amb. b0/1bWUHCMBO
HEeCYAcMHbIX Clly4aes npoucxooum u3-3a
3/1EKMPOUHCMPYMEHMO8, KOMOpble He 06CITYXUBAOMCA
OO/IXHbIM 06PA30M.

Codepxume pexyujuli UHCMpyMeHmM 8 0cmpo
3amoYeHHOM U YUCMOM COCMOAHUU. BeposmHocms
3aK/UHUBAHUS UHCMPYMEHMA, 3a KOMOpbIM Cl1edam
OO/IXHbIM 06PA30M U KOMOPbIL XOPOWIO 3aMOYeH,
3HAYUMETbHO MEHbWE, @ pAbOMAamMe C HUM J1e2ye.
Ucnone3yilime daHHbIl 31eKMpPOUHCMpyMeHm,

a makxe 0onoJIHUMesIbHble NPUCNOCobIeHUs

U Hacaoku 8 coomeemcmauu ¢ 0aHHbIMU
UHCMPYKYUAMU U € y4emom yciosuli u cneyupuku
pabomel. /icnone308aHue 31ekmpouHCMpyMeHma
0714 8bINOJTHEHUA onepayul, 0719 KOMOpPbIX OH He
NPedHA3HayeH, Moxem NPUBeCMU K CO30aHUI0 ONACHBIX
cumyayud.

Bce pyKosamku u nosepxHocmu 3axeamol8aHus
00/mKHbI 6bIMmb Cyxumu u 6e3 c1edos cMasku.
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CKosIb3KUE DYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX80MbIBAHUSA
He no38ongm obecnequms 6e30NacHOCMb pabomel
U YNpasneHus UHCMPYMEHMOM 8 HenpeosuOeHHbIX
cumyayusx.

5) Wcnonb3oBaHue aKKyMyNnATOPHbIX

6

~—

3N1eKTPONHCTPYMEHTOB 1 YXO/[ 3a HUMU

a) Wcnonob3yiime 0na 3apA0KU aKKymyaamopHoU
6amapeu mosbKo yKkasaHHoe npou3sooumesnem
3apAdHoe ycmpolicmeo. /Icno/e308aHue 3apa0H020
ycmpoticmea onpedenieHHo20 muna 0718 3apAokuU Opyeux
aKKYMYNIAMOPHbIX 6amaped Moxem 6blme 02HEONACHO.
Ucnone3syiime 01 31eKmpouHcmpyMeHma moJsibKo
6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnosb308aHue opyeux
AKKYMYSIAMOPHbIX 6amapet Moxem cmame Npu4YUHoU
Mpagmel U 80320PAHUS.

c) Obepezatime 6amapeto om nonadaxus e Hee
CKpenok, MoHem, K/toyel, 28030eli, 601mos unu
Opyaux MesIKux Memasau4yeckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 8bI3b18amb 3aMbIKaHUe
KOHMakmoa.

Kopomkoe 3ambikaHue KoHmakmos 6amapeu mMoxem
npuBecmU K 80320paHUIO UL NOJTYHEHUIO OX0208.

Tpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem
8bimeyb 371ekmposnum. [pu cny4yaliHom KoHmakme
¢ 3nekmpoaumom cmolime e2o 8o0oli. lpu
nonaodaxuu 371eKmposiuma e 2i1a3d o6pamumecso 3a
MeOUUUHCKOU NOMOWbI0. XKUOKOCMb, HAX00AWAsCs
8HymMpU 6amapeu, MOXem 8b138amMb pazopaxeHue unu
0Xo0eU.

b

=

d)

e) He ucnone3ylime nospexoeHHble unu usMeHeHHble
AaKKyMynsimopHble 6amapeu unu UHCMpymMeHmeol.
[lospexoeHHbie LU U3MEHEHHbIE AKKYMY/IAMOpPHbIE
6amapeu mMo2ym pabomame Henpeockazyemo, 4Ymo
MOXem NpuBeCMU K 80320pAHUI0, 83Dbl8Y UL PUCKY
NostyyeHus mpagm.

f) He nodsepzaiime akkymynsmopHvle 6amapeu unu

UHCMpyMeHm 8030elicmauto 02HA UU NOBbIWeHHOU

memnepamypol. OmKpbimbiti 020Hb LU 8030elicmaue

8eicokoll memnepamypel golwie 130 °C moxem npusecmu

K 83pbi8y.

Cnedylime 8cemM UHCMPYKYUAM NO 3dpAOKe U He

3apsxaiime akKymynamopHyto 6amapeio unu

UHCMpYMeHm 8He memMnepamypHo20 0uanda3oHd,

YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasunbHas 3apaoka

U/U 3apAOKA BHe YKa3aHHO20 MeMNepamypHo2o

0uanasoHa Moxem NpuUBeCMU K No8pexadeHuo bamapeu

U y8enuyume pucK 80320paHus.

g9)

CepBucHoe 06cnyKuBaHue

a) O6cnyxueaHue 31eKmpouHCMpyMeHma 00KHO
8bINOJIHAMbCA MOJILKO K8AUGUYUPOBAHHBIM
mexXHUYecKUM NepcoHanoM. 3mo No360/Um
obecneyums 6€30NacHoCMb 06C/TYXKUBAEMO0
2/1EKMPOUHCMPYMeEHMA.

He gbinoniHalime 06cyueaHue no8pex0eHHbIX
aKkKymynsamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue

b

=

AKKYMYIAMOPHbIX 6amapeli 00/«HO BbINOAHAMbCA
MOLKO NPOU3BOOUMENEM U/IU ABMOPU30BAHHbIMU
NOCMAaswuKamu ycye.

WHcTpyKumm no TexHuke 6e3onacHocTn gna
cabenbHbIX nun

Yoep:xusatime uHCMpymMeHm 3d U30/1UPOBAHHbIE
nosepxHOCMuU 3axeamul8aHUsA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8peMsa KOMOPbIX UMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMAakma uHcmpymeHma co ckpbimodui
371eKmponpo8odKol. £Ciu 8l Depxumecs 3a
Memarnudeckue demanu UHCMPYMeHMd, mo 8 CJiyyae
nepepe3aHus Haxo0aWe20Cs NO0 HanpsxeHuem Nposooa
B03MOXHO NOPAXEHUE 0Nepamopa MeKMpUYecKUM MOKOM.
Ucnone3ylime 3axxumebl unu dpyaue ymecmHoie
cpedcmea ghukcayuu 3a20mosku Ha cmabusbHol
onope. £ciiu 0epxame 3a20mosKy pyKamu uu ¢ ynopom

8 CO6CMBEHHOe MeJIo, MO MOXHO NOMEPAMb KOHMPOITb HA0
UHCMPYMEHMOM UsiU 3a20moBKOU.

DlononHutenbHble MHCTPYKLMM N0 TEXHUKE
6e3onacHocTy AnA cabenbHbIX NuA

Ucnone3osanue noinesaujumuoli macku OBA3ATEJIbHO.
BObIxaHue nelu Moxem npugecmu K HapyuweHuro gyHKyul
ObIXAHUSA U, 803MOXHO, K pa3gumuio 3a6osesaHudl.
3anpewjaemca 8x104amb UHCMPYMEHM, K020a NOSIOMHO
NUsTel 3ACMPATIO 8 320MOBKe UL CONPUKAcaemca

C Mamepuanom NUMeHUA.

Jlepxxume pyku nodanewe om 08uXywuxca yacmed.
Hukoe0a He 0epxume pyKu 803/1€ pexye2o dnemeHma.
Cobodatime 0co6yto 0CMOpoXXHOCMb NpU pe3Ke Ha0
20710801 U yoenalime oco6oe BHUMAHuUe nposookKe,
Komopyio Moxem 66imb He 8UOHO. [IpozHo3upytime nyme
nadeHus semaeli U 06710MKO8 paHblLe, Yem 3Mo Cy4UMCA.
He ucnone3yiime 0aHHbIlU UHCMPYMeHM 8 meyeHue
0/1umesibHbIX NPOMEXYMKO8 8peMeHU.

Bubpayus, 8b138aHHAA 8bINOTHAEMbIMU PAGOMAMU, MOXem
CMame NPUYUHOU XPOHUYECKUX 3a6071e8aHUL NANbUES,
Kucmet u cycmasos pyk. Hadesatime nepyamku 0714
dononHUMensHoU avMopmusayuu, yauje denatime nepepuignl
U 02paHuyusatime 8pemsa pabomel 8 meyeHue paboye2o OHA.

BknioueHue n BbiknoYeHne

TTocnie 8bIKTIOYEHUA NULI HUKO20d He nelimatimecs
0CMAHOBUMb NOSIOMHO PYKAMU.

Hukoe20a He knadume nusty Ha cmosn unu paboyul 8epcmax
6e3 npedsapumensHo20 ee BbIKIIOYeHU. [10C/1e BbIKIIOYeHUS
UHCMpYMeHmMa NoIoMHO Nusibl NPOO0o/Kaem 08U2ameca
eluje HEKOMOpOe BPEMA.

Bo Bpemsa nuneHusa

[pu UCNOIBL30BAHUU NOTIOMHA NUTbI, NPEOHA3HAYEHHO20
0nA nuneHuA depesa, yoanume 8ce 28030U U Memanauyeckue
npedmemsi ¢ 3a20MosKU neped Hayanom pabomel.

[10 803MOXHOCMU, UCNOL3YLIMe 3aXUMbI UIU MUCKU 0718
HAOEXHO20 KpENsieHUs 320mosKU.
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« He nsimatimece pacnunueams o4eHs MesKue 3a20mMosKu.

« He HaknoHatmecs CIULIKOM CUsbHO 8neped. Obecheysme
ycmoUyugoe nosoxeHuUe, 0COBEHHO HA 1eCMHULAX
U NOOMOCMKAX.

« Bcez0a depxxume nusy 08yMa pykamu.

« [lna pacnunosku svinyknocmet u yenybaeHud ucnone3sylme
NpedHasHayeHHoe 019 3Mo20 NOSOMHO NUTbI.

MpoBepka 1 3ameHa nonoTeH

«+ Vcnone3ylime mosneko nosomHa, coomsemcmayioujue
CMaxoapmanm, Komopule ykasaHvl 8 0GHHOM PyKo8oOCMae.

«  Bcezda ucnonbsy(/me ocmpeole nuJibHble NOJIOMHA
8 U0easlbHOM DG6OLI€M CcocmosHuu, ﬂOBpE}K@EHHbI@ nosiomHa
HYXHO HeMeOsIeHHO 3aMeHIMb uymunusuposeame.

« Yb6edumece, 4mo NOIOMHO NUJIb HAOEXHO 3aKpensIeHo.

OcraToyHble puckn

HecmoTpA Ha cobnopeHve COOTBETCTBYHOLMX MHCprKLlM\;\ no
TexHUKe 6€30MacHOCTU 1 UCMNOb30BaHNe NPeAOXPaHNUTESIbHbIX
yCTpOl;lCTB, HEKOTOpPbIE OCTaTOYHbIE PUCKA HEBO3MOXHO
MOMHOCTBIO UCKMNOYUTb. A UMEHHO:

« yxyoweHue ciyxa;

« pUCK Mpasm om pasiemaroujuxca 4acmuu;

+ PUCK NOJTYYeHUA 00208 8 pe3y/lbmame HaepesaHus
UHCMpyMeHmMa 8 npoyecce pabomol;

« PUCK NOJTYYeHUA MpasMbl 8 pe3ysibmame NpooOIXUMEbHOU
pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHbie ycTpoicTBa

3apagHble yctpolictBa DEWALT He TpebyioT perynmnpoBky

11 MaKCVIMarnbHO MpOCThI B ACMOb30BaHNM.
dneKTpo6e3onacHOCTb

JneKTPOABUraTeNb PacCcuiTaH Ha paboTy TOMBbKO NPV OAHOM

HanpsXKeHnn CeTu.
Heobxognmo 06A3aTensHO YOeaUTHCA B TOM, UTO HanpsKeHue
MCTOYHMKA MUTAHUA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha WnbANKe
yCTpOViCTBa. HeobXxoayMo Takxe yoeauTbCA B TOM, UTO
HanpsxeHe paboTbl 3apAAHOTO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET
HanpsKeHIO B CETH.
3apaaHoe yctpoiictso DEWALT ocHalleHo BOMHONM
D 130MALMeN B COOTBETCTBIUM C TPebOBaHMAMN
EN60335; nosTomy NpoBOA 3a3emneHuna He
TpebyeTcs.
Ecnv nospexaeH Kabeb NUTaHMA, ero HyXHO 3aMeHNTb
y NPOV3BOAUTENA NV B OOMLINANIBHOM CEPBHCHOM LieHTpe
DEWALT.
3ameHa WwiTencenbHON BUIKMN
(Tonbko Benuko6puTtanua n Upnangusa)
B cnyyae HE0OXOAMMOCTI YCTaHOBKM HOBOA LITENCENbHON
BUTIKU:

* OCMOPOXHO CHUMUMe CMapyro 8usiky,

+ N00coeduHUMe KopuyHegblli Npo8od K mepmMuHany ¢assl
8 8UITKE;

+ nodcoeduHuUme cUHUU NPosod K Hy/1e80My MePMUHATY.
A OCTOPOXHO! 3a3emneHus He mpebyemca.

CobniopaiTe MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE BUMOK BbICOKOTO
KauecTsa.

PekomeHaoBaHHbIN NpegoxpaHuTens: 3 A.

Wcnonb3oBaHue yanuHuTenbHoro Kabens
Vicnonb3yiTe yANMHUTENb TONbKO B CAlyYanx KpanHen
HeobXoANMOCTW. icnonb3yiiTe TONbKO yTBEPKACHHbIE
YANNHUTENN NPOMbILLNEHHOrO NPOV3BOACTBA, PACCUMTaHHbIe
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYt0, YeM NoTpedbnaeman MOLHOCTb
3apAAHOrO YCTPOiiCTBa (CM. TeXHUYeCKUe Xapakmepucmuku).
MuHManbHoe nonepeyHoe ceyeHre NPOBOAa 3NeKTPUYECKOro
Kabena JoNKHO COCTaBAATL 1 MM2; MaKcuManbHas AnvHa 30 M.
Mpu ncnonb3osaHuK kabenbHoro 6apabaHa Bcerna NONHOCTbIO
pasmatbiBaliTe Kabenb.

BakHble MHCTPYKLUY MO TeXHMKe 6e30nacHoCTH

ANA BCeX 3apAAHBIX YCTPOIICTB

COXPAHUTE HACTOSILLEE PYKOBOJCTBO. B faHHOM

PYKOBOJCTBE COMIEPXKATCA BaXHbIE MHCTPYKLMM MO TeXHMKe

6€30MaCHOCTYI 111 COBMECTVMbIX 3aPAAHbIX YCTPOUCTB

(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).

« [leped mem, kak ucnonb308ams 3apAoHoe

ycmpotcmeo, BHUMAMesbHO U3yyume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexaaroujue SMukemKu Ha 3apa0HoM ycmpoticmee,
bamapee U uHCMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOMb3Yemca
6amapes.
OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus 31eKmpu4eckum
mokom. He donyckatime nonadarus xuokocmu
8 3apAOHOe ycmpolicmao. Imo Moxem npusecmu
K NOPAXeHUIO 371eKmMpuYecKUM MOKOM.

A OCTOPOXHO! Pekomeroyemca ucnosb308ame
ycmpoticmso 3awumHoeo omktoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku do 30 MA.

A BHUMAHME! OnacHocmes oxoea. Bo usbexaHue mpasm,
c1e0yem ucnosIb308ame MOJIbKO GKKYMY/IAMOpPHbIe
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3osaHue
bamapeti Opy2020 muna Moxem npuBeCMU K 83pbiey,
Mpasmam U NOBPEeXOeHUAM.

A BHUMAHME! He nossonslime demam uepams ¢ 0aHHbIM
UHCMPYMEHMOM.

TTPUMEYAHUE. B onpedeneHHsix ycnogusx, npu
NOOKITI0YEHUU 3aPAOH020 YCMPOUCMBA K UCMOYHUKY
NUMArus, Moxem npou3olimu KOpOmMKoe 3amelkaHue
KOHMAKMO8 8HYyMpU 3apA0H020 ycmpolcmea
NOCMOpoHHUMU Mamepuanamu. He donyckalime
Nonaocaxus 8 NOJI0CMU 3apA0H020 ycmpolicmaa
MAKux MoKonposooAWUX MAmMepuanos, Kak

CMAnbHAA CMPYXKA, ATIOMUHUEBAsA GO/bea Uu Opyeue
Memasnudeckue yacmuysl u m. n. Bce2da omknioyatime
3apAdHoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS, ecu
8 HeM Hem akkymyamopHoU 6amapeu.
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Bcea0a omkniouatime 3apadHoe ycmpolicmao om cemu
neped mem, Kak npucmynume K o4ucmee ycmpoUcmad.
HE IMbITAUTECh 3apsaxame 6amapeu ¢ nomowbo
KaKux-/1u6o opyaux 3apAa0HeiX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopeble yKa3aHbl 8 0AHHOM pyKogodcmee. 3apAoHoe
ycmpolicmso u bamapes NpedHasHayeHs! ON1A C08MeCmHo20
UCNOIL30BAHUS.
Omu 3apAdHble ycmpolicmea He npeOHAa3Ha4eHbl
HU 07151 KaK020 0pYy2020 UCNO0J16b308AHUA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHoix 6amapeii DEWALT.
Wcnone3o8aHue mobeix dpy2ux bamapeli moxem npusecmu
K B0320pAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM LU 2ubenu om
IN1eKMPUYECKO20 LWIOKA.
He nodsepzatime 3apsadHoe ycmpolicmeo 8o30elicmauto
CHe2a unu 00X0A.
lpu omkno4YeHUU 3apA0H020 ycmpolicmea om
cemu 8ce20a maHume 3a WmencesbHYI0 8UJIKY, d He
3a Kabestb. Mo NomMoxem U3bexame NospexdeHus
WwimencesbHOU 8UIKU U PO3EMKU.
Y6edumecw 8 mom, ymo kabenb pacnonoxex
makum o6pazom, Ymo6bl HAa He20 He HACMYyNuU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, d Make 8 MOM, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXKem 6bImb N0BpeX0eH.
He ucnone3yiime yonuHumenoHbili Kabeno 6e3 kpatiHeli
Heobxodumocmu. /icnonb308aHue yonuHUMebHo20 kabensa
HENoOX00AWe20 Muna Moxem npu8ecmU K Noxapy unu
NOPAXEHUIO 3EKMPUYECKUM MOKOM.
He cmasbme Ha 3apsi0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemol U He ycmaHaesnueatime 3apsiOHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYH0 N08epXHOCMb, Komopasi
MOXem 3aKpblmb 8eHMUJIAYUOHHbIE Omeepcmus
U npusecmu K nepezpeagy.
He pacnonazatime 3apaoHoe ycmpotcmeo nobau3ocmu om
UCMOYHUKO8 mensia. BeHmunayua 3apAoHo20 ycmpolicmea
NpouCxo0um ¢ NOMOWbIO 0MBepcMull 8 8epxHel U HuxHel
yacmu kopnyca.
He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli Kabens unu wmencesabHol 8UNIKU
— 8 3MOM C1Tydae HEO6XO0UMO HEMEONIEHHO UX 3aMeHUMb.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, eciu e2o
PpOHAU, TU60 ecsiu OHO N00BEP2aIOCh CUTbHBIM YyOapam
unu 661710 nospexx0eHo KaKkum-1u6o UHbIM 06pazom.
Obpamumecs 8 a8MopU30BAHHBIU CepauCHbIL YeHmMP.
He paz6upaiime 3apsaoHoe ycmpoticmeo. [lpu
Heobxodumocmu o6pamumecs 8 cneyuaau3uposaHHsil
cepauCHbIL yeHmp, ec/iu HyXXHO nposecmu
o06cn1yxxueaHue unau peMoHm UHCMpymeHma.
HenpasusnbHas coopka Moxem cmame NpU4UHOU Noxapa
U/TU NOPAXEHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.
B cryyae nospexoeHus Kabena numarus €20 Heobxooumo
HemeOneHHo 3aMeHUMb y NPOU3BOOUMESTA €20 CepBUCHOM
yeHmpe usu ¢ npusseyeHuem 0py2020 cneyuanucma
aHano2u4yHoU Keanugukayuu ong npedomepaweHus
HEecyacmHo20 C1y4as.
Ieped yucmkoti omk04UMe 3apA0HOe ycmpouicmeo
om cemu. B npomusHom c/iy4yae, 3mo moxem npusecmu

K NOpax<eHuIo 371eKmpuyeckumM moKom. /i3aneyeHue
aKKyMyAMOpHOU 6amapeu He npueedem K CHUXeHUIo
CmeneHuU 3mo2o pucKa.

« HUKOIA He nodkniouatime 08a 3apaoHbix ycmpoticmea
amecme.

+  3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HA4YeHo 071 pabomel
npu cmaHdéapmHom HanpsxeHuu cemu & 230 B. He
neimatimece Ucnob308ame e2o Npu KAKOM-1U60 UHOM
HanpsxeHuu. 5mo He OMHOCUMCA K aBMOMOOUIbHOMY
3apA0HoOMY ycmpoticmay.

3apapka 6aTtapen (puc. B)

1. MNepen ycTaHoBKOI 6aTapeu NoaKmoumMTe 3apagHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

. BcTasbTe akkymynaTopHyio 6atapeio 7 B 3apagHoe
YCTPOWCTBO, y6eAUBLLICH B TOM, UTO OHa XOpOLIO
yCTaHOBAEHA. KpacHbIA MHAUKATOP 3apAAKY HauHeT MUraTb.
370 03HauaeT, YTo NPOLIeCC 3apAAKM HauancA.

. o OKOHUaHNVM 3apARKM KPaCHbI MHANKATOP OyAeT ropeTb
HemnpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6aTapea MONHOCTbIO
3apAXKEHa, 1 e MOXHO 1CMOMb30BaTb UMM OCTaBUTL
B 3aPAHOM YCTPONCTBE.

YT06bI M3BNEUL aKKYMYNATOPHYIO baTapeto 113 3apaaHoro
YCTPOWCTBA, HaXXMWTE KHOMKY duKcatopa batapen 8
11 i3BREKNTe baTapeio.

MPUMEYAHMUE. Ytobb1 06ecneunTs MakcmanbHyio

NPOV3BOANTENBHOCTb U CPOK CITYKObI MIOHHO-TNTUEBbIX

6atapeit, nepef nepsbiM 1CMONb30BaHEM MONHOCTHIO

3apAANTe akKyMynATOPHYIO baTapero.

N

w

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPOIICTBOM
CMm. cocTosHKe 3apAOKn aKKyMyﬂﬂTOpHOVl 6aTapeV| Ha
NPUBEAGHHbIX HIXe MHONKATOPaX.

/IHAnKaTopbI 3apAAKA

e

Iil 3apAnka

[lonHocTbio 3dpAaxeH - E

|
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II TemnepaTypHan 3anepxka™

* B 310 BpemA KpacCHbIi MHAVKATOP NPOAOMKUT MUraTb,
a Korfia HaYHeTCA 3apAaKa, 3aropuTca xenTolid. Mocne Toro,
Kak 6aTapen JOCTUrHET paboyelt TemnepaTypbl, KeNTblit
VIHAVKATOP MOracHeT, 1 3apAfKa NPOAOIKATCA.
3apagHoe(-ble) ycTPOICTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apAanTL
HEeMCNpaBHyIo akKyMynATOpHyio batapeto.
Mpwv HeMcnpaBHO akKyMyNATOPHO baTapee, MHAUKATOP Ha
3aPAAHOM YCTPOWCTBE He 3aropuTCA.
MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3bleaTb Ha Npobnemy
C 3apAAHBIM YCTPOVCTBOM.
Ecnm 3apAaaHoe yCTpoCTBO YKasblBaeT Ha Hanuuve
npobnembl, NPOBEPbTE aKKyMYNATOP 1 3apAAHOE YCTPONCTBO
B CMeLManyi31poBaHHOM CEPBYCHOM LieHTpe.
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TemnepaTtypHas 3afiepKa

Ecnv Temnepatypa 6atapen CMLIKOM HU3Kas UK CILLIKOM
BbICOKaA, 3apAAHOE YCTPONCTBO aBTOMATUUECKN NepexoauT

B PEXMM TeMNepaTypHON 33AePXKYi; MPY 9TOM 3apAaKa He
HauVHaeTCA [0 Tex Nop, Noka 6aTtapes He AOCTUTHET HyXXHOM
TemnepaTypbl. [locne Toro, Kak Hy»KHbIi ypoBeHb TemnepaTypbl
GyneT [OCTUTHYT, YCTPOICTBO NepeiaeT B PeXM 3apAaKY.
[laHHas dyHKUMA obecneynBaeT MakcMManbHbI CPOK
JKCMyaTaumm 6atapen.

3apagKa xonofHoi 6atapen 3aH1maeT osblie BpemeH, yem
Tennoi. AKKyMynaTOpHas batapen 3apsaxkaeTca MeaneHHee Bo
BpemA LIMKNa 3apAaKY 1 MakCUManbHOTo 3apaaa He yaactca
106MTbCA AaxKe Nocse TOro, Kak akkymynAaTopHaa 6atapes byaet
Tennomn.

3apAgHoe yctpoictso DCB118 ocHalLeHO BHYTPeHHUM
BEHTWIATOPOM A/1A OXNaxaeHuA 6atapen. BeHTunatop
BK/IOYUTCA aBTOMATMUECKM, eClv 6aTapes HyKaaeTca

B OXNaXAeHUM. He ncnonb3ylite 3apagHoe yCTPONCTBO, ecnn
BEHTUIATOP He GYHKLMOHMPYET U 3a0WTbl BEHTUNALMOHHbIE
oTBepcTUA. He No3sonAiiTe NOCTOPOHHUM NpeameTam NonagaTh
BHYTPb 3apAAHOTO YCTPOCTBA.

Cucrema 3N1eKTPOHHOM 3alUTbl

VIOHHO-MTHEBBIE AKKYMYNIATOPHblE baTapen XR ocHatlieHbl
CUCTEMOW 3MEKTPOHHO 3aLLUThI, KOTOPas 3alyMLIaeT
aKKyMyJIITOPHYI0 6aTapeto 0T Neperpy3ki, neperpesaqus unm
ry6oKO pa3pAIKN.

Mpw cpabaTbiBaHM CUCTENBI SNEKTPOHHOM 3aLLUUTbI UHCTPYMEHT
ABTOMATMYECKM OTKII0YAETCA. B 3TOM Ciyyae nocTasbTe
VIOHHO-NTHEBYIO 6aTapeio Ha 3apAAKY 10 TeX Nop, NoKa oHa
MOJHOCTBIO HE 3aPAAUTCA.

KpenneHue Ha creny

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPENUTLCA Ha CTEHbI

VAW YCTaHABNMBATBLCA Ha CTOA UK Pabouyto MOBEPXHOCTb.
[Tpu KpenneHum Ha CTeHy pacnonoxuTe 3apagHoe yCTPOoCcTBO
B Npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 nofanblue OT Yrnos

1 APYrUX NPenATCTBI, KOTOPbIE MOTYT NOMELLaThb NOTOKY
BO37yxa. VIcnonb3yiTe 3afHI0K0 YaCTb 3apAAHOrO YCTPOCTBa

B KauecTBe 0bpa3Lia AnA NONOXEHUA MOHTaKHbIX 60NTOB

Ha CTeHe. HafjexHo 3aKpenuTe 3apagHoe yCTpocTBo Npy
NOMOLLY CaMOPE30B (MPUOBPETAIOTCA OTAENBHO) IMHON
MUHUMYM B 25,4 MM C IMAMETPOM LLUAAMKK CaMmope3a B 7-9 MM,
BKPYUEHHbIX B 16PEBO 10 ONTUMANBHOW Fy6KHbI, OCTaBAAIOLLE
Ha NOBEPXHOCTV NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBMeCTHTe
OTBEPCTUA Ha 3a[Hel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPONCTBA

C BbICTYNALLMMM CAMOPE3aMI 11 MONHOCTbIO BCTaBbTE UX

B OTBEPCTHA.

NHCTpYKLmmn No ouncTke 3apAaAHOro yCTponcTea
OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoli
omk/o4ume 3apa0Hoe ycmpolicmeo om cemu
numanus. [pase U Xup MOXHO yoanume ¢ HapyxHol
NOBEPXHOCMU 3aPA0H020 YCmMpoLicmea ¢ NOMOUbIO
MPANKU UU MA2KOU Hememaniuyeckol wemku.

He ucnone3ytme 800y unu yucmawjue pacmesopbl.
He donyckatime nonadaHus Xuokocmu 8Hympb

UHCMPyMeHmMa; HUK020a He noepyxatime HUKaKue u3
demaneti UHCMPYMEHMA 8 XUOKOCMb.

AkkymynaTopHble 6aTapen

Ba)KHble MHCTPYKLMM NO TeXHNKe 6e30nacHoCTH
AnsA Bcex 6aTapen

Mpy 3aKa3e 3anacHbix 6atapelt He 3abyabTe yka3aTb HOMEP No
KaTanory 1 HanpsxeHne.

Mpw nokynke 6atapes 3apseHa He NOMHOCTbIO. [epes Tem,
KaK NCnob30BaTb 6aTapem W 3apagHoe yCTpOVICTBO, npoyture
aeayroune MHCTPYKUMKN No TeEXHNKe 6e30MacHoCTy. 3aTem
BbIMOSIHUTE HEO6XO£U/IMb\e ﬂeVICTBMﬂ ANnA 3apAankun.

BHUMATENIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUN

+  He3apsaxatime u He ucnonb3ytime 6amapeto 80
83pbleoondacHoli ammocghepe, Hanpumep, npu Haauyuu
20pIoYux XXudKocmeti, 2a308 UJIU NbIIU. YCMAHOBKA UNU
yoaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpoticmea Moxem
npusecmu K 80CNIGMEHEHUIO NbIIU U/U 2G308.

+  Hukozda He npunazaiime 6onbwux ycunutl, ecmaenss
6amapeto 8 3apadHoe ycmpoticmeo. He gHocume
u3MeHeHUs 8 KOHCMpYKyuto 6amapeli ¢ yesnoio
ycmaxHosume ux 8 3aps0Hoe ycmpolicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00:AM. Mo MoXem npusecmu K cepbe3Hbim
mpasmanm.

« 3apaxatime bamapeu moseKo C NOMOWbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.

« HE nponugalime Ha Hux u He nozpyxatime ux 8 800y Wu
Opyaue Xudkocmu.

+  HexpaHume u He ucnone3ytime 0aHHoe ycmpolicmeo
U akKymynamopHyio 6amapeto npu memnepamype
Huxe 4 °C (Hanpumep, 80 8HeWHUX hpucmpolKax unu
Memannu4eckux Nocmpouikax 8 3uMHee 8pems) unu
solwe 40 °C (Hanpumep, 80 8HeWHUX NpucMpouKax unu
Memannu4eckux nocmpoukax 8 ilemHee 8pems).

+  He cxuaaiime 6amapeu, 0ax<e nospexoeHHbie uiu
nosHocmeto ompabomasuiue. [Ipu NoNadaHuu 8 020Hs
6amapeu mozym 830p8ams(A. [pu GxueaHUU UOHHO-
Jiumueseix bamapeli 06pasylomca MoKCUYHble 8ewecmsa
U eassl.

+ [lpu nonadaHuu codepxumoz0 6amapeu Ha KOXY,
HemedJ1eHHO npomolime 3mo Mecmo 8000U C MbIJIOM.
[lpu nonadaHuu codepxumozo bamapeu 6 21asd,
HEeobX00UMO NPOMbIMbE OMKPBIMbIE &1a3a NPOMOYHOU
8000l 8 meyerue 15 MuHym unu 0o mex nop, NOKA He
npotidem pasdpaxerue. [pu Heobxodumocmu obpaujeHus
K 8DaYy, MOXem Npu2odumsCA Ciedyiouas UHPoOpMayus:
3/71eKmponum npedcmassigem coboli cmecs XKUOKUX
OP2aHUYECKUX YenekUCTbIX U iumuessix coned.

+ [pu eckpeimuu 6amapeu, ee codepxumoe Moxem
8b138aMb pasdpaxkeHue ObixamesibHbIX nymedi.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Ecnu cumnmomel
COXPAHAIOMCA, 06pamumecs K 8pavy.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoea. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAOAaHUU
UCKD UNU O2HA.
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OCTOPOXHO! Hu g koem ciy4ae He pazbupatime
bamapero. [pu Hanu4uu MpewuH unu opyaux
nospexdeHuli bamapeu, He ycmarasnugalme ee
83apAdHoe ycmpolicmao. He poHAime bamapeio u He
nodaepzatime ee yoapam usnu 0pyeum NOBPeXOeHUAM.

He ucnone3ytime 6amapeio unu 3apadHoe ycmpolcmaso
nocse yoapa, nadeHus Unu Nosy4YeHUs Kakux-mu6o
Opyeux nospexoeHuli (Hanpumep, Nocse mo2o, Kak

ee NPOMKHyJIU 28030em, yoapusu MOSIOMKOM UnU
HACcMynu/u Ha Hee). IMo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUI0 31eKmpuyeckum mokom. [lospexdeHHsle
bamapeu Heobxo0UMO 8epHyMb 8 CepBUCHbIL teHmp OnA
nosmopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! Puck socnnamererus. U36ezatime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli MemannuyecKumu
npedmemamu 80 8pems XpaHeHUsA Unu nepeHoCKu.
Hanpumep, He knadume akkymyiamopHsle bamapeu
8 NePeOHUKU, KAPMAHbI, AUUKU 07151 UHCMPYMEHMO8,
8bI0BUHBIE ALYUKU U M. N. C 28030AMU, 2aliKamu,
KI04amu u m. n.

A BHUMAHUE! Ko2da uHcmpymeHm He ucnone3yemcs,
Knadume e20 Ha 60K Ha ycmou4usyio
nosepxHocms 8 mom Mecme, 20e 06 He20 Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopsle UHCMpyMeHmel
C aKKyMyIAMOPHeIMU 6amapesamu 601bLLX pa3mepos
CMOAM Ha akkyMynamopHol 6amapee 8 8epMUKAIbHOM
NOJIOXKEHUU, HO UX J1e2KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! Puck socnnamenrenus. [pu
MPAHCNOpMUpPO8Ke akKyMyIAMopHelx bamapet
MOXem npou3olimu 80320paHue, €U MepMUHabl
aKKyMySIAMOpPHbIX bamapet cyyatiHo 6yoym
3aMKHYMbI 371eKMponposodawuMU MaMepuanamu.
[lpu mpancnopmuposke akkymynamopHelx 6amapeti
y6edumecs 8 MOM, 4mMo MePMUHA/TbI 3AUJULIEHb]
U XOpOWIO U30/IUPO8AHbI OM MAMEPUAnos, KOHMAkm
€ KOMOpbLIMU MOXem npugecmu K KOpomkKomy
3ameikaruto. MIPUMEYAHME. VonHo-numuessie
aKKyMY/IAMOopHble bamapeu 3anpewjaemca coasame
8 6aeax.
barapen DEWALT Bcem NpuMeHUMbIM NpaBunam
TPaHCMOPTUPOBKY, Kak NPeayCMOTPEHO MPOMbILLIEHHBIMM
11 IOPUANYECKUMM CTaHAapTaM, BKIKOYaA peKOMeHAaLmnm
OOH no TpaHCNOPTMPOBKM ONACHbIX FPYy308; Accoumauma
MEXyHapO/HbIX aBranepeso3unkos (IATA) npaswuna
nepeBO3KM ONacHbIX rPy30B, MexayHapoaHble npasuia
NepeBO3KM OMacHbIX rpy308 MOPCKMM nyTem (IMDG),
11 @BPONENCKOe COrNaLleHne O MeXyHapOAHOW JOPOXKHOM
nepeBo3ke onacHbIx rpy3os (ADR). MloHHo-nnTMeBblE
3NEMEHTBI 1 aKKyMyNATOPHble 6aTapeu Obiny NpoTecTpOoBaHb!
B COOTBETCTBUU C paszenom 38.3 Pekomeraauuit OOH no
TPaHCMOPTUPOBKE OMACHBIX FPY30B PYKOBOACTBA MO TeCTaMy
1 KpUTEPUAM.
B 60nblWMHCTBE ClyyYaeB TPAHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbIX
6atapeit DEWALT nonagaeT nof Knaccrdukaumio, oCKosbKy
OHW He ABNAIOTCA ONacHbIMM MaTepuanamm Knacca 9. B

Lienom, NonHOCTbIo Nog npasuna Knacca 9 noanagaior Tonbko
nepeBo3KM MOHHO-NTIEBbIX HaTapelt C SHEPrOEMKOCTbIO Bbile
100 BatT yac (Bt y).

IHEepProeMKoCTb BCEX MOHHO-TIUTVEBbIX aKKYMyNATOPHbIX
6aTapeit B BaTT-uacax ykaszaHa Ha ynakoBke. Kpome Toro, 113-3a
cnoxHocTn npaswn, DEWALT He pekomeHayeT nepesosky
VIOHHO-NUTVEBbIX 6aTapeit No BO3AYXy BHE 3aBUCUMOCTY OT

VX 3HEProemMKoCTU. MocTaBK1 MHCTPYMEHTOB € GaTapeamm
(koMOUHMPOBaHHbIE HAabOPbI) MOTYT NEPEBO3UTLCA MO BO3AYXY
COMNACHO MCKAIOYEHNAM, CIN SHEProemMKoCTb baTapen He
npesbiwaet 100 Br .

He3aBwcyMo OT TOro, ABNAETCA NN NePeBO3Ka UCKIIOYEHNEM
VAN BBIMONHAETCA MO NPaBUNaM, NePeBO3UNK JOKEH

YTOUHWTb NOCeaHUe TpebOoBaHUA K yNakoBKe, MapK/poBKe

11 0hOPMNEHUIO AOKYMEHTALMM.

VHdopMmaLma, 3noxeHHanA B AaHHOM PyKOBOACTBE 0O0CHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3AaHM1A JaHHOTO JOKyMeHTa MOXeT CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTviA He ABNAETCA H BbIPXKEHHON, HU
nogpa3symesaemoii. [lokynatenb JomkeH obecneynTs To, uTo

bl €ro AeATenbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHVMBIM
3aKOHaM.

TpancnopTuposka 6atapen FLEXVOLT™

AkkymynaTopHas 6atapes DEWALT FLEXVOLT™ pa6oTaeT B By
peXnMax: IKCIyaTaums 1 TpaHCopTUPOBKA.

Pexxum 3kcnnyaraumu: ecnv 6atapes FLEXVOLT™ ucnonb3yetca
oTaenbHo 1nm B v3aenun DEWALT Ha 18 B, To oHa bynet
paboTaTh B KauecTse b6atapen 18 B. Ecnu 6atapes FLEXVOLT™
CNOMb3yeTCA B 3aenum Ha 54 B nnu 108 B (aBe 6aTapen 54 B),
TO OHa OyneT paboTaTh B KauecTse batapen 54 B.

Pex<um TpaHCcnopTUpoBKu:
ecnm k batapee FLEXVOLT™
NPUKPEneHa KPbILLKa, TO
6aTapes HaXoANTCA B peXkume
TpaHcnopTpoBki. CoxpaHuTe
KPbILLKY fiN1A TPAHCMOPTUPOBKIA.
MNpw pexxume TPAHCMOPTUPOBKH PALLI S1EMEHTOB
INEKTPUYECKY OTCOEAMHAIOTCA BHYTPY 6aTapew, YTo B uTore
naet 3 6atapeu ¢ 6onee HA3KOM SHEProeMKOCTbIO B BATT-4acax
(BT 4) no cpaBHeHmio € 1 baTapeeii ¢ 6onee BbICOKON EMKOCTbIO
B BaTT-4acax. [laHHoe yBenmueHHoe KonmuecTso B 3 6atapen
 60nee HU3KOM SHEPTOEMKOCTbIO MOXKET UCKMIOUNTL KOMMEKT
113 HEKOTOPbIX OrPaHUYEHUI Ha NepeBO3Ky, Hanaraemblx Ha
6aTapen ¢ bonee BbICOKOW 3HEPTrOEMKOCTbIO.

Hanpwiep, MpyMep MapKUPOBKI PEXUMOB
SHEPTOEMKOCTE SKCMNyaTaLy 1 TDaHCTIOPTAPOBKY
B peximme —

TPaHCNOPTMPOBKY (O¥ Use: 108 Wh

yKa3aHa Kak 3 X 36 BTy,
UTO MOXET 03HauaTb

3 6aTapeu C eMKOCTbIO
B 36 BT u Kakaas.
JHeproemMKoCTb B pexunme 3KCrayaTalum ykasaHa kak 108 By
(noppasymesaetca 1 6atapen).

()« Transport:3x36 Wh
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PekomeHpaaLuu no XxpaHeHuio
1. Jlyylwmm MecTom AnA XpaHeHUA ABNAETCA NPoXNnajHoe
11 Cyx0e MeCTO, 3alLMLLEHHOE OT MPAMbIX COTHEYHbIX
Nyyelt, BbICOKOW U HU3KOW Temnepatypbl. [na
ONTUManbHOM PaboTbl Y MPOAOKMTENBHOTO CPOKa CAIYXKOb,
Hevcrnonb3yemble akkyMynATOPHble 6aTapeu XpaHuTe npu
KOMHaTHOW Temnepatype.

. [InA AOCTUKEHMA MaKCUMasbHbIX Pe3ynbTaTos Npy
NPOAOIKNTENBHOM XPaHEHNN PEKOMEHAYETCA NOAHOCTbIO
3apAANTb HaTapeitHblil KOMNAEKT U XPaHWUTb ero
B NPOX/afJHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro yCTPOMCTBa.

MPUMEYAHUE. AKkymynAaTopHble 6aTapen He JOKHbI

XPaHUTLCA B MOMHOCTbIO pa3psAxeHHoM cocToaHuu. [Mepen

/ICNONb30BaHVieM akkyMynATopHaa batapes TpebyeT NOBTOPHO

3apAaKM.

No

MapkupoBKa Ha 3apAAHOM YCTPOIACTBE 1 aKKyMYNATOPHOI
6atapee

[Tommnmo MUKTOrpamm, MCrnoJsib3yemblX B JaHHOM DYKOBOACTBE,
Ha 3apAIHOM YCTPOICTBE 1 HaTapee NMeIoTCA Cefyiolue
0b03HaueHws:

E

Mepen Hayanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumum.

Y7000 y3HaTh BpemA 3apaaKm, cM. TexHuYecKue
Xapakmepucmuku.

He KacarTecb TOKONPOBOAALLMMY NPEAMETAMN.

He nbiTaiiTech 3apsxaTb NoBpexaeHHyto baTtapelo.

He noagepraite NEKTPOUHCTPYMEHT Unu ero
3MeMeHTbl BO3AENCTBUIO BAAry.

HemefneHHO 3aMeHsTe NOBPEXAEHHBIN Kabenb
nuTaHus

&) &) B ) @)

3apsxaiite baTapeto Npy Temnepatype
oKpyxatoLuert cpesbl 4-40 °C.

ﬁ [InA MCNonb30BaHUA BHYTPY NOMELLIEHWIA.

Ef YTUnusnpyiite oTpaboTaHHble 6aTaper 6e3onacHbim
ANS OKPYXatoLLel cpefibl Cocobom.

3apaxaiiTe akkyMynaTopHble 6atapen DEWALT
Yoo TOSIBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLMX

3apAaHbIx ycTpoiicts DEWALT. 3apaaka nHbix

AKKyMynATOpHbIX 6aTapei, kpome DEWALT Ha

3apAaHbIx yctporcTeax DEWALT moxeT npusectu

K BO3ropaHmio akkymynaTopHblx 6aTapeit

V1 BO3HVMKHOBEHWIO iPYT WX OMACHBIX CUTYaLMIA.

¢ He cxuraiite akkymynaTopHyto 6atapelo.

- IKCMNYATALMA (63 kpbilwkm ans
(:)-b TPAHCNOPTMPOBKM). [TpUMEP: SHEPTOEMKOCTb
yKa3aHa kak 108 BTy (1 6atapes ¢ 108 BT u).

— TPAHCTIOPTMPOBKA (C KpbllKoi Ans
C)Q- TPAHCNOPTNPOBKM). [TpUMeEp: 3HEPTrOeMKOCTb
yKa3aHa Kak 3 X 36 BT u (3 6atapen c 36 BT u).

Tun 6aTapen

Mogenw, paboTatoLme OT akKyMynATOPHbIX baTapeit 54 B:
DCS389

MoryT vicnonb3oBatbca crieayiollye Tvnbl batapeit: DCB546,
DCB547, DCB548.

MoapobHyio nHGopmaLmio cv. B TexHudeckux
Xapakmepucmukax.

KOMHJ‘IEKTalIMﬂ nocTaBKuU

B komnneKTauyio BXoanT:

1 becnposogHan cabenbHaa nuna

1 VloHHO-nuTVeBaA akkymynAaTopHaa 6atapes (Mogenu C1, D1,
L1, M1,P1,51,T1,X1,Y1)

2 VloHHo-nuTHeBble akkyMynATopHble 6aTapen (mogenu C2,

D2,12,M2,P2,52,72,X2,Y2)

3apAgHoe yCTPOCTBO

PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm

+ [lposepeme Ha Hanuyue nodpexoeHul UHCMpyMeHmd,
€20 Oemarell unu 0ONOTHUMEbHbIX NPUHAOAEXHOCMe,
Komopele Mo2/iu BO3HUKHYMb 80 8DEMS MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped akcnnyamayuet 8HUMAamesbHO Npoymume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapKupoBKa UHCTpYMeHTa

Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbl cnefytoume 0603HaYeHs:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMAyaTaumm.

Vicnon b3yl7\Te 3aUMTHbIE HaYLIHWKNA.

Vicnonb3yinTe 3aLnTHbIe OYKN.

>OOI

Buaumoe n3nyueHvie. He HanpaenainTe nyy B rnasa.
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Mectononoxenue koga aatbl (puc. A)
Koa aatbl 10, KOTOPBIN Takxe BKMOYAET rof U3roToBNeHNs,
HameyaTaH Ha Kopryce.
[Mpumep:
2020 XX XX
[oa npounsBoacTBa

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8BHOCUME U3MeHeHUS
8 KOHCMPYKYUIO 371EKMPOUHCMPYMEHMA UL KAKOU-
J1u60 e20 yacmu.
3mo Moxem npugecmu K NOBPEXOeHUIo U Mpagme.
[ycKOBOM BbIKIOYaTENb
KHorka 6n10K1poBKi
Pbluar pa3bnoKMPOBKY 3aXKVMa NONOTHA
MNopowsa
Pyuka
OcCHOBHas pykoATKa
AKKyMynATOpHas 6atapes
KHorKa pa3bnoK1poBaH/a akkyMynATOPHOrO OTceka
Pabouas noaceeTka

VCoNOOCUBRWN=

Hasnauenue

becnpoBopaHble cabenbHble nunbl DCS389 npeaHasHayeHsl

AnA NpodeCCMOHanbHOM PacrioBKY ApeBeckHbl, MeTanna

1 Tpyb. bnarofapa KOMNaKTHOMY AU3aliHy MUAbl PACMAOBKY

MOMHO OCYLLEeCTBAATb Ha HEOOMbLIOM PACCTOAHMM OT Kpaes

B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax.

HE vicnonb3yiTe 3TOT MHCTPYMEHT B YCIOBUAX NOBBILLEHHO

BNaXKHOCTVI VAM NOBAM30CTY OT NErKOBOCMNAMEHAIOLMXCA

MKUOKOCTEN 1Nu ra3os.

371 cabenbHble NWbl ABAAITCA NPOdECCHOHANbHBIMM

3NEKTPOUHCTPYMEHTaMM.

HE fonyckaite geten K MHCTPYMEHTY.

Vicnonb3oBaHue MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NONb30BaTENAMM

NIOMKHO NMPOVCXOAUTH MOJ, KOHTPOJEM OMbITHOrO KOMMEru.

+ [leTv v nioAin C orpaHNYeHHbIMM GU3NYECKUMU
BO3MOXKHOCTAMMU. [JaHHbI MHCTPYMEHT He NpefiHasHayeH
[18 UCNONb30BaHNA MaNeHbKAMY IETbMM W NIOAbMI
C OrpaHNUeHHbBIMU GU3NUYECKUMM BOMOXKHOCTAMM, €C/N
OHU He HaxoAATCA NOJ MPUCMOTPOM ULA, OTBEYAIOLLErO 3a
11x 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbIA NHCTPYMEHT He NpefiHa3HaueH ANA UCrob30BaHNA
nMuamy (BK0YaA AeTel) C orpaHnyerHbIMU GU3NUECKMM,
NCUXUYECKUMU 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM,

He VMEIOLMMM ONbITa, 3HAHUI MU HAaBbIKOB PabOTbI

C HUM, I OHU He HaxOoAATCA NoA HabnioaeHnem

N1La, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hikoraa He
oCTaBnAiTe AeTelt b6e3 NPUCMOTPa C 3TUM MHCTPYMEHTOM.

YCTAHOBKA W PETYTUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO BbIK/TIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeio, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KaKyio-1u6o pe2ynuposky 1u6o
CHUMame/ycmarasenueame Kakue-1u6o Hacaoku

usu 0onosIHUMesIbHble NPUHAOIeXHOCMU.
CyyalHbll 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
OCTOPOXHO! Vicnosne3ylime mosibKo 3apaoHsle
ycmpolcmea u akkymyiamopHsle 6amapeu MapKu
DEWALT.

YcraHoBKa 1 u3BneveHune akKymynaTopHoi

6atapeu u3 nHcTpymenTa (puc. B)
MPUMEYAHME. Y6enTech B TOM, UTO aKKyMyNATOPHaA
6aTapes 7 NONHOCTbIO 3apAxeHa.

YcranoBka 6aTapen B pyKoATKY MHCTPYMeHTa

1. CoBMecTuTe akKyMynATOPHYIO 6aTapeto 7 C BbleMKON Ha
BHYTPEHHel CTOPOHe PyKOATKM (puc. B).

2. 3afByHbTe ee B PyKOATKY TaK, UTOObl akKyMynATOpHas
6atapes NAOTHO BCTana Ha MecTo 1 ybeauTech, Uto
YCbILIANK LLEeNYoK OT BCTaBLIErO Ha MECTO 3amKa.

N3Bneyenne 6aTapeu U3 UHCTPYMEHTa
1. Haxmute KHOMKy pa3bnok1poBKM @ 1 BbiTalluTe baTapeto
13 DYKOATKM.
2. Bcrasbre 6atapeto B 3apAAHOE YCTPONCTBO, Kak YKa3aHo
B pasfene JaHHOro PyKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM 3apAAHOMY
YCTPOWCTBY.
JlaTuuK ypoBHA 3apApa akKymynaTopHoii 6atapeu (puc. B)
B HekoTOPbIX akKyMynATOPHbIX batapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAfaa, KOTOPbIV BKIOYAET TPU 3€1EHbIX CBETOAMOAHbIX
VHAWKATOPa, NOKa3bIBaIOLLMX YPOBEHb OCTaBLLErocA 3apaaa
aKKyMyNnATOPHOI GaTapen.
[InA BKNIOYEHNA [aTumMKa 3apAAa, HaXXMUTeE U yaepxBaiTe
KHOMKy AaTuuka 3apada A1. KombuHauma 13 Tpex ropatmx
3eN1eHbIX CBETOANOAHbIX MHANKATOPOB 0003HauaeT
TeKyLLUUi1 ypoBeHb 3apada batapen. Korfia yposeHb 3apada
aKKyMynATOPHOI 6aTapeu byaeT Hike YPOBHA, HEOOXOAMMOTO
ANA UCNONb30BaHMA, CBETOAVOAbI NepecTaHyT ropeTb
11 aKKyMYNATOPHYIO 6aTapeto CnefyeT 3apaguTh.
MPUMEYAHME. [laTumk 3apAsa ABNAETCA VHAWKAaTOPOM
TOMbKO VLB YPOBHA 3apaAaa, 0CTaBLueroca B batapee. OH
He NoKa3biBaeT paboToCnoCOOHOCTb MHCTPYMEHTa, V1 ero
NOKa3aHUA MOTYT MEHATBCA B 3aBUCHMOCTY OT KOMMOHEHTOB
NPOAYKTa, TeMMneparypbl v Chep NprMeHeHNs.

YcTaHOBKa 1 CHATME NUABbHOTO NONOTHA
(pnc. A, E-G)

[locTynHbl NUAbHbIE NONOTHa Pa3Ho AANHLI. Vicnonb3yiiTe
noaxoAALLee ANA 3a[aun NonoTHo. [AnnHa nonoTHa AomkHa
6biTb 6onbLUe 90 MM, NOAOTHO AOMKHO BLICTYNATb 33 NPeAenb!
NOJOLLBBI, @ TAKXE TOMLVHbI 3arOTOBKM Ha MPOTAXEHNN
pacnunoBKM. 3anpeLLlaeTca NCNosb30BaTh N0H63UKOBbIE NOAOTHA
C AaHHBIM MHCTPYMEHTOM.
OCTOPOXHO! OnacHocme nope3a. Ecnu npu nuneHuu
NUIbHOE NOIOMHO He 8bIX00UM 3a NPEdesTbl NOOOWIBbI
U 06pabameisaemoli 3a20mosKu, NOSIOMHO MOXEM
cromamecs (puc. B). 3mo moxem npusecmu K mpasme,
a makxe nogpedums NOOOWIBY U 3020MOBKY.
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YcTaHoBKa NONOTHA Ha nuny

1. TloTAHMTE pblyar pa3dnoKvPOBKI 3axKMa NONOTHa 3’ BBEPX
(puc. Q).

2. BcTaBbTe XBOCTOBUMK NOAOTHA CNepean.

3. TonKHMTE pbluar pa3dnoKMPOBKY 3aXKIMa NONOTHA BHM3.

MPUMEYAHME. [1010THO MOXHO YCTaHOBUTb B AABYX NONOMKEHNAX,

Kak nokasaHo Ha puc. G.

CHATWE NONOTHA C NWIbI
BHUMAHME! OnacHocme oxo2a. He npukacalmece
K NOIOMHY HENOCPeOCMBEHHO NOC/IE LICNO/b30BAHUA.
ConpukocHoseHue ¢ NOJIOMHOM MOXem npugecmu
K mpagme.

1. OTKpoiiTe pbluar pa3bnoKMpoBKM 3axima NosoTHa

IBVXKEHUEM BBEDX.
2. CH/MWTE NONOTHO.

IKCMTYATALMA

WNHcTpyKumm no sxcnnyatauum
OCTOPOXHO! Bcezoa cobnodatime npaguna mexHUKuU
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMble 3aKOHbI.
OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/TIOYUMb
UHCMpyYMeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KAKyI0-71U60 pe2yniuposKy nu6o
CHUMame/ycmatnaenueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu donosHUMesbHbIe NPUHAOIEXXHOCMU.
CnyyqadHbll 3anyck MoXem npusecmu K mpasme.

MpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. D)

A OCTOPOXHO! Bo uzbexatue pucka nomy4eHus
cepvesmblx mpasm OBA3ATEJIbHO ucnone3sytime
NpasusieHoe NOJIoXeHUE PyK, KK NOKA3AHO HA PUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo uzbexatue pucka nomy4eHus
cepwesHbix mpasm BCEFA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8HE3ANHyI0 PE3KYIo
omaavy.

[py NpaBrnbHOM PacnoNOXKeHUN PyK OfiHa PyKa HaXOANTCA Ha

3axgate 5, a Apyrad Ha OCHOBHOW pyuke 6.

lMyckoBoil BbIKNOYaTENDb C perynnpoBKoi
ckopoctu (puc. )

KHonka 6n0KupoBKM 1 NYcKoBOi BbIKNOYaTeNb

[lanHas nna o6opyaoBaHa KHOMKOW ONOKMPOBKM 2.

Yro6bl 3aeiicTBOBATL GNOKMPOBKY, HAKMUTE Ha KHOMKY
6nOKMPOBKM, Kak NokasaHo Ha pwc. C. Bcerpa bnokunpyiite
NyCKOBOW BblKtoYaTenb 1 Npu nepeHocKe Wi XpaHeHnm
VHCTPYMEHTA B LIeNax NpefoTBPaLieHNs CNyyaliHoro nycka.
KHomKa 6110KMPOBKM OKpalleHa B KpacHblii LIBET, yKa3blBad Ha
TO, UTO ONOKMPOBKA BbIKMIOYEHA.

Yro6b1 pa3bnokMpoBaTh NepeknoYaTenb, HaXXMUTE Ha KHOMKY
6NOKMPOBKM, Kak NokasaHo Ha pyc. C. [oTAHUTE KypKOBbIN
BbIKIOUATENb AN1A BKIIOYEHNA VHCTPYMEHTA.

OTnycKaHve NycKoBOro BbIKIOUATENA NPUBOAMT K BbIKIIOUEHMIO
JBvraTens.

OCTOPOXHO! Smom uHCmpymeHm He 0CHaWeH
npucnocobneHuem 0718 yOepXaHUA 8bIKIIOYAMENA 80
BKITIOYEHHOM NOMOXKEHUU U (PUKCAUUA €20 8 NOMOXeHUU
BKJ1. npu nomowu kakux-nubo dpyaux cpedcms
3anpeujea.
MycKoBO BbIKIOYATENb C PErYAMPOBKOM CKOPOCTY NpuaaeT
VHCTPYMEHTY JOMONHUTENbHYIO YHBEPCANbHOCTD.
YeM cunbHee Bbl HaXKIMMaeTe Ha Kypok, Tem bofblue byaet
CKOPOCTb MUJbI.
BHUMAHME! Pexomeroyemca Ha4uHame pe3 Ha camoli
Hu3koU ckopocmu. [IpodomxumernsHoe Ucnob308aHuUe
NUsel Ha HU3KOU CKOPOCMU MOXem npusecmu
K No8pexoeHu0 UHCMpymMeHma.

Pa6ouan noaceetka (puc. A)

Ha KoHLe MHCTpyMeHTa BOAM3M NOAOLLBLI UMEeTCA paboyan
noaceeTka 9. 37a NOACBETKA BKIIOUAETCA MK HAKATUN Ha
BbIK/IOUaTeNb 1 PaboTaeT B TeUeHyie KOPOTKOro neproaa
BpPeMeHU Nocsie TOro, Kak NyCKOBOW BbiKiouaTenb GyaeT
oTnyuieH. Moka nycKoBoi BbIKMIOYATENb OCTAETCA HAXATbIM,
pabouas nopceeTka byaeT ropets.

MPUMEYAHME. NoscBeTKa npeaHa3HayeHa And oceeLeHuns
paboueit MOBEPXHOCTU U HE MOXET UCMONb30BATbCA B KauecTBe
doHapa.

WNnpukatop 3apapa 6atapei

o Mepe NprbAMXeHNA akKyMynATOPHOI 6aTapey K NOSIHOM
pa3pafKe, NOACBETKA MUTHET [1Ba Pa3a ¥ 3aTem CHU3WT APKOCTb
10 YPOBHA HWXKE CTaHAAPTHOTO. 310 ByAeT NPOAoMKaTbCA A0
NOJIHOM Pa3PAAKN akKyMyNATOPHO 6aTapeu.

Pe3ka (puc. H, 1)

A OCTOPOXHO! 065a3amenbHo ucnone3yiime
3awumHele 04Ku. Bce No/1b308amesu U CMOPOHHUE
Habndamesnu 06A3aHs! UCNO6308aMb 0006PEHHYIO
3awumy 0114 enas.

A OCTOPOXHO! bydeme ocobeHHO 0CMopoXHsl Npu peske
no HanpasseHuio K onepamopy. Kpenko yoepxusaiime
nuny 0beumu pyKamu 60 8pems pesKu.

Mepey peskoii noboro matepuana ybeauTecs, U4to oH

HaAEXHO 3aKpernyeH UK 3axaT AnA npesoTBpaLLeHna

HenpeHaMepeHHOro cMellerua. [ofHecuTe NiAbHOE NOOTHO

MaKCUManbHo b113Ko Kk 0bpabaTbiBaeMolt MOBEPXHOCTY,

BK/IIOUMTE fIBUTATENb U JOXKANTECD, NOKa NiAa He HabepeT

MOJHYI0 CKOPOCTb; TONBKO MOC/IE 3TO HauvHaiTe pe3aHue.

Bcerza, Korzia 370 BO3MOXHO, MOAOLBA A0MKHa ObiTb MAOTHO

npuxata K obpabaTbiBaemMomy matepuany (puc. ). 31o nomoxet

CHV3WTb OTCKaKMBaHWe NWbl, BUOPALMIO, a TakKe CBECTU

K MUHUMYMY BEPOATHOCTb MONIOMKY NOAIOTHA. JTiobble paspesb,

NPy KOTOPBIX Ha MONIOTHO OKa3blBaeTCA JaBiieHue, Takue Kak

YrII0BbIE UM CMPanbHble BbIPE3bl, MOBbILLAIOT BEPOATHOCTH

BMOpaLmm, 06paTHOro yaapa v paspyLueHys NonoTHa.
OCTOPOXHO! Cobnodatime 0cobyio 0CMopoxHOCMb
npu pe3ke Hao 20710800 u yoenalime 0coboe 8HUMAHUe
Npo8odkKe, KOMOPYIo MoXxem 6biMb He BUOHO.
[poeHo3upytime nyme nadeHuA semeaeti U 06/10MKO8
PaHbLUe, 4em 3mo Cyyumca.
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OCTOPOXHO! [leped sbinosiHeHuem criensix uiu
B8DE3HBIX PACNUII08 OCMOMPUME 30Hy NposedeHus pabom
Ha npedmem CKpbiMblx 2a308b1X Mpy6, 8000NP080008
UAIU 3n1eKmpuYeckol NposooKu. HecobnodeHue 0aHHOU
Mepbl NPedOCMOPOXHOCMU MOXem Npusecmu Ko
83DbI8Y, NOBPEXOEHUIO COBCMBEHHOCMU, NOPAXEHUIO
2M1eKMpuUYeCKUM MOKOM U/Usu mpasme.

BpesHoe nuneHne — ToJIbKO AnA apeBecuHbl (puc. H)
[NepBbiii War Npy BPe3HOM NUNeHN — nU3mepeHme
06pabaTbiBaemMOoi NOBEPXHOCTY 11 TOUHAA pasmeTKa Npw
NOMOLLM KapaHAallia, Mena uimn ckpaibepa. Micnonb3yire
noaxoaALLee Ana 3anaun NonoTHo. [inrHa nonoTHa AomKHa
6bITb 6onbLe 90 MM, NONOTHO [OMKHO BbICTYNATb 3a Npeaeb
NOAOLBbI, @ TAKKE TOMLLUMHBI 3arOTOBKYM Ha MPOTAKEH N
PaCMNOBKN. YCTAHOBUTE NOOTHO B 3aXMM MOJOTHA.

3aTem NpKCTaBbTe MY K NepeaHel YacTu TaK, 4tobbl
nepefH1in KOHeL, ONOPHOV NOAOLLBbI MOTHO NpUeran

K paboueli NoBepXHOCTI, a MONOTHO NPOXOAMIO Yepes
pa3pe3aemblii MaTepuan Ha BCO ANVHY XoAa (MonoxeHve 1

Ha puc. H). 3anycTuTe ABMratenb. 1 No3BOsbTE emy HabpaTb
HeobxoaMMble 060pOThI. Kpenko yaepxmnsas niny obenmm
PYKamu, MefIeHHO 1 OCTOPOXHO NepeBeamnTe PYKOATKY

NUNbI BBEPX, MPUKIMAA HUXHIOK YaCTb NOAOLIBLI MU

K NMOBEPXHOCTI 3aroTOBKY (NonoxeHue 2 Ha puc. H). MonotHo
HayHeT npope3atb Matepuan. [epes Tem Kak NPOAOIKUTL
Bpe3Hoe NuneHve yoeanTech, 4to Nos0THO NOMHOCTBIO
npope3asno matepuar.

MPUMEYAHME. B mecTax, rae BUAMMOCTb NOMOTHA OFPaHUYeHa,
CNONb3yiTe NOAOLBY NIl B KAUECTBE HANPABNAIOLLEN.
JInHuv ana nioboro pe3a JomKHbI MPOAOMKATLCA 33 Npefenamut
Kpas BbINOMHAEMOro pesa.

Pe3ka metanna (puc. I)

[laHHas nyna rMeeT pa3nyuHble BO3MOXHOCTY Pe3KM MeTanna
B 3aBMCUMOCTM OT UCMOSIb3YEMOTO NMOMOTHA 1 Pa3pe3aeMoro
meTanna. ina pacnmna YépHbix METans0B NCMonb3yiTe NunbHble
NOJOTHA C MeNKUMM 3yObAMY; A PACIIA LBETHBIX METANOB
CNOAb3YATE NWbHBIE MONIOTHA C DoMee KPYMHbIMM 3yObAMU.
[py pacnunoBKe AMCTOBLIX METANIOB PEKOMEHYETCA 3aXKaTb

€ 06evx CTOPOH NMCTa Mo KycKy APeBEeCHHbI. 3TO NO3BOAUT
BbIMNOHUTb YMCTbIN pa3pe3 6e3 upeamepHoi BUGpaLin

1 pa3pbiBa MeTanna. He npuxmmaiite NoaoTHO BO Bpema pe3kiu,
TaK KaK 3TO NPUBOAUT K COKPALLEHMIO CPOKa CAYKObl NOMOTHA

11 MOXET CTaTb MPUUMHON €ro NOMOMKM.

MPUMEYAHME. [pu peske METANI0B PEKOMEHYETCA HaHeCT/
TOHKWIA CNIOM Macna v Apyroi CMaskv BAONb IMHWW Nepef
BbINOMHEHVIEM Pa3pe3a 1A YNPOLLEHNA Pe3KM 1 yBeNnUeHns
CPOKa Cy0bl NOAOTHA.

TEXHWYECKOE 0bCTYKUBAHUE

SNeKTPOUHCTPYMEHT MMEeET ANMTENbHbINA CPOK SKCMyaTaLum
V1 TpebyeT MHUMASbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxusarme. Cpok
Cyx0bl M HAAEKHOCTb MHCTPYMEHTa YBEIMUMBAETCA NPH
NPaBUAbHOM YXOZe W PErynApHON UnCTKe.
OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IHOYUMb
UHCMpyMeHm U omcoeduHuUmMs 6amapelo, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyto-/1u6o pe2ynuposky 1u6o
yoaname/ycmaxasnueame Kakue-1u6o Hacaoku
usu 0onosiHUMesbHble NPUHAD/IeXHOCMU.
CyyaliHblli 3anyck Moxem npusecmu K mpagme.
3apAaHoe YCTPOCTBO 1 akKyMyNATOPHble baTapen
HEPEMOHTOMPUrOAHI.

[

Cmaska

Batuemy UHCTPYMeHTy He TpebyeTcA AOMNONHNUTENbHAA CMa3Kka.

&=

Yucrka
OCTOPOXHO! Buidysatime 2pa3b U Neisib U3 Kopnyca
CYXUM CKXambiM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONJIeHUSA
2PA3U 8HYMPU U BOKPY2 8EHMUAUUOHHbIX 0mMeepcmu.
Hadesalime 3aujumHsle HayWHUKU U NbIIe3auUMHyIo
MAcKy Npu 8bINOSTHEHUU SMUX pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosib3ylimecs
pacmeopumenamu unu opy2umu CuseHoOelcmayouuMu
XUMUYeCKUMU 8ewecmeamu o8 Yucmku
Hememaniudeckux yacmet uHCMpymeHma. mu
XUMUKGMbI MO2ym nospedums CmMpyKmypy Mamepuand,
ucnosb3yemozo 0714 Npou3sodcmaa makux demared.
Ycnosib3ydme mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MAZKOM Mbl/TbHOM
pacmeope.

He donyckatime nonadanus xuokocmu eHympb
UHCMPYMeHmMd; HUK020a He nozpyxalime HUKakue u3
demarnet UHCMPYMeHMA 8 XUOKOCMb.

ﬂOHOHHMTeanbIe NpUHaANeXHoCTH
OCTOPOXHO! B css3u ¢ mem, 4mo 00noHUMeEsIbHbIe
npucnocobnieHus dpy2ux npouzgodumerned, kpome
DEWALT, He npoxodusu nposepky Ha COBMeCMUMOCMb
€ OaHHbIM U30e/1UeM, UX UCNO/b308aHUE MOXem
npedcmasagme oNACHOCMe.
Bo usbexarue mpasm, ¢ 0GHHbIM UHCMPYMeHMom
C/1e0yem ucnosb308ams MOsbKO OONOTHUMESTbHbIE
NpuUHaonexHocmu, pekomerHoosarHsle DEWALT.
[POKOHCYNbTUPYTECH CO CBOVM NPOAABLIOM ANA NOMYyYerVA
AOMNONHNTENBHON MHOOPMALINM O COOTBETCTBYHOLUX
NPVUHAANEXHOCTAX.
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3awmTa oKpyxatoLuen cpeabl

OT,EleﬂbHaﬂ yTnnnsauyms. l/]3,£l,eﬂl/lﬂ W akKKYMYNATOPHbIE

6aTape|/| C ldHHbIM CMMBOJIOM Ha MapK1pPOBKe

3anpellaeTca yTmnn3npoBatb C 00bIYHbIMY
. ObITOBbLIMY oTXO4amMu.

Vi3nenua v akkymynatopHble 6atapen conepat
MaTepKanbl, KOTOpble MOTYT ObITb 13BEYEHDI UK
ﬂepepa6OTaHbl, CHMXaA HOTp€6HOCTb B NCXOAHOM CbIpbe.
Moxanyncra, yTnansnpyiite anekTpuyeckue nnenus
W akKKYMYNATOPHbIE 6aTapeM B COOTBETCTBMN C MECTHbIMN
Hopmamu. [lononHuTensHas nHGopMauma oCTynHa no aapecy
www.2helpU.com.

AKKYMy!'ISITopHaﬂ 6aTapeﬂ

[laHHyt0 aKKyMyNnaTOpHYto 6aTapeto ¢ AnnTenbHbIM CPOKOM

3KCnNyaTaLmuy HeobxoAMMo nepe3apaxatb, KOrAa OHa

nepectaet obecneynsaTb NuTaHve, HeOOXoavMOe AN

BbINOMHEH A onpeaeneHHbix paboT. Mo OKoHYaHMK CPOKa

3KCnNyaTaLuu ee credlyeT yTUAKN3MpoBarh, cobnioaas npum 37om

HeobXoAMMblE MEpbI MO 3aLU/Te OKPYXKatoLLel cpefbl:

- paspaauTe 6aTapelo 0 KOHL U 13BNEKUTE ee 13
VHCTPYMEHTa;

« JIUTUA-MOHHBIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen noanexar
BTOPMYHON NepepaboTke. CaiTe X Halemy aunepy unm
B MECTHbIV LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
batapen GyzyT NoABEPTHYTH MOBTOPHO NepepaboTke Wiu
MPaBUbHOM YTUNM3ALN.

zst00447743 - 09-07-2020
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EST Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111

Peterburi tee 44 stokker@stokker.com

11415 Tallinn www.stokker.com
LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949

Ulbrokas Str.

info@licgotus.lv

1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354

Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com

Visico Fastening Systems SIA
Maza Ramavas iela 2
1076 Valdlauci, Riga

(+371) 67 452 453
(+371) 67 452 454
info@visico.eu
www.visico.eu

LT ELREMTA MASTERMANN UAB
NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

(+370) 69840004
servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:

www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:

www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:

www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku noTpebuTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTens 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-Nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TepPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 mMecsiLeB C faTbl NPUOGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos nu/vnu céopku, nmbo nspenue siBnseTcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMmM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIU NMOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKW, MaTePUanom v BCNeacTBrE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwlero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AelcTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LEeNne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uim
HENocpPeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 lerices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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